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PL Oprawa zwieszana E27 / EN E27 suspended luminaire / DE E27-Héangeleuchte / RU MoggecHoi
cBeTunbHUK E27 / CS Zavésné E27 svitidlo / SK Zavesné E27 svietidlo / HU E27 fiigg6 lampatest
/ HR Visece kuéiste E27 rasvjete / FR Cadre E27 suspendu / ES Luminaria E27 suspendida / IT
Plafoniera a E27 con sensore di movimento a microonde / RO Corp de iluminat E27 suspendat / LT
Pakabinamas E27 Sviestuvas / LV E27 piekaramais gaismeklis / ET Rippvalgusti E27 / PT Armagdo
suspensa E27 / BE NMaagecHb! cBATN0ABIEAHDBI cBAUNbHIK / UK MiggicHuii ceitunbrmk E27 / BG E27
OKaueHo ocseTuTenHo Ao / SL Viseta E27 svetilka / BS Ovjesno kudiste E27 / SRP Viseca kutija
E27 / SR Viseca kutija E27 / MK Buseuka E27 ceetunka / MO Corp de iluminat E27 suspendat /
AM Lnuwnhnnuyhl uitundh jwiduy / AZ E27 asma lampa / KA E27 830090 bsbson / KK
Mapbikanoarbl acnansl wamaan / KY Xapbik anoaayy acma wamybipak / TG Yaporaku oBe3oHU
E27 / TK E27 asma ysyklandyryjy / UZ E27 osma yoritgichi
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CEMlTes®

PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU Coctas Habopa / CS
Slozeni soupravy / SK Zlozenie supravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta / FR
Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include / LT Rinkinio
turinys / LV Komplekta sastavs / ET Komplekti komponendid / PT O conjunto inclui / BE Cknag,
Kamnnekta / UK Cknag, Habopy / BG Cbcras Ha Komnnekta / SL Sestava kompleta / BS Sastav
kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot / MO Setul include: /
AM Rwlwpwdnth Ywadp / AZ Bu dast asagidakilardan ibaratdir: / KA gb 63300 83c0a90s / KK
KopanTafbl XXMbIHTbIK Kypambl / KY TontomayH Kypambl / TG Maumym maskyp a3 uHxo ubopar act
/ TK Bu toplum 6z igine alyar / UZ Ushbu to’plam quyidagilardan iborat

VENTANA

PL Akcesoria / EN Accessories / DE Zubehdr / RU Akceccyapbl / CS Prisluenstvi / SK Prislusenstvo /
HU Tartozékok / HR Pribor / FR Accessoires / ES Accesorios / IT Accessori / RO Accesorii / LT Priedai
/ LV Piederumi / ET Lisandid / PT Acessorios / BE Akcacyapbi / UK Akcecyapu / BG Akcecoapu / SL
Dodatki / BS Pribor / SRP Pribor / SR Pribor / MK [loaatouu / MO Accesorii / AM Ugutiuntwnltin
/ AZ Aksesuarlar; / KA s3bglgofgdn / KK Kocankpl abapiktap / KY LLaiimaHaap / TG Jlasosaumot
/ TK Gosmaca enjamlar / UZ Aksessuarlar

PL Schemat potaczeri (przewoddéw elektrycznych) / EN Circuit diagram (electrical cables) /
DE Schaltplan / RU Cxema noaktodenns (anektpuueckux nposopos) / CS Schéma zapojeni
(elektrickych vodi¢l) / SK Schéma pripojenia (elektrickych vodi¢ov) / HU Kapcsolasi rajz (villamos
bekétéshez) / HR Shema prikljucka (elektricne Zice) / FR Schéma de cablage (cables électriques)
/ ES Diagrama de conexiones (cables eléctricos) / IT Schema di collegamenti (cavi elettrici) / RO
Schema conexiunilor (cablurilor electrice) / LT Sujungimy schema (elektros laidy) / LV Savienojumu
(elektribas kabelu) shéma / ET Uhenduste skeem (elektrijuhtmete) / PT Esquema de ligagdes
(de cabos elétricos) / BE Cxema 3nyusHHs (3neKTpbiuHbix npasagoy) / UK Cxema 3'eaHaHb
(enektpuunmux nposoais) / BG Cxema Ha cBbp3BaHe (Ha enektpudeckute kabenn) / SL Prikljuéna
shema (elektri¢nih vodov) / BS Shema povezivanja (elektri¢nih vodova) / SRP Sema povezivanja
(elektri¢nih vodova) / SR Sema povezivanja (elektri¢nih vodova) / MK Mospsysauka wema (Ha
eneKTpuuHuTe Bpcki) / MO Schema conexiunilor (cablurilor electrice) / AM Uhwguwl uputidw
(ElGYwnpwuwil wintiph) / AZ Elektrik dévrasinin sxemi (elektrik kabellari) / KA gengd@mm§fgeals
Lgads (gemad®fymo 3003mgdn) / KK Manfay cxemack! (anektp coimpapbid) / KY Tytawyy
cxemach! (3n1eKTp 3biMaapbiHbiH) / TG Tapxu acocun anektpuki (kabenxon 6apkit) / TK Zynjyr
diagrammasy (elektrik kabelleri) / UZ Elektr ulanishlar diagrammasi (elektr kabellari)

BR BL

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU WHcTpykuus no
ycTaHoske / €S Montazni ndvod / SK Montazna priru¢ka / HU Rogzitési Gtmutaté / HR Upute za montazu
/ FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio / RO Instructiuni de
montaj / LT Montavimo instrukcija / LV Montazas instrukcija / ET Paigaldamise juhend / PT Instrugdes
de montagem / BE IHcTpyKubia 360pki / UK IHCTpyKUis 3 ycraHoBKu / BG MHCTPYKUmA 3a MOHTax / SL
Navodila za montazo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva za montazu / SR Uputstva za montazu /
MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj / AM Stnwnnuwl hpwhwigubin / AZ Montaj
talimati / KA s§ymdnl 06b@mygdens / KK OpHaty Hyckaynapb! / KY OpHotyy 6otoHua Hyckamanap / TG
[actypamanu sacnkyHit / TK Gurnama gorkezmesi / UZ Yig‘ishga oid ko'rsatma:
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PL Nie stosowac zrodet $wiatfa (zarowek) o mocy wigkszej niz podana.
EN Do not use light sources (bulbs) with a power greater than that specified.
DE Verwenden Sie keine Lichtquellen (Gliihlampen) mit einer héheren Wattzahl als
angegeben.
RU He vcnonib3yiiTe MCTOYHWKM CBETa (1aMNoYKK) BO/bLIEH MOLLHOCTH, YeM yKa3aHo.
CS Nepouzivejte svételné zdroje (zarovky) s pfikonem vy3sim, nez uvedeny.
SK Nepouzivajte svetelné zdroje (Ziarovky) s prikonom vy$sim, nez uvedeny.
HU Ne alkalmazzon a megadottndl nagyobb teljesitményi fényforrasokat (izzokat).
HR Ne smije se koristiti izvor svjetlosti (zarulje) snage vece od navedene.
FR N'utilisez pas de sources lumineuses (ampoules) d’une puissance supérieure a celle spécifiée.
ES No use fuentes de luz (bombillas) con una potencia superior a la indicada.
IT Non utilizzare sorgenti di luce (lampadine) con una potenza superiore a quella specificata.
RO Nu utilizati surse de lumina (becuri) cu o putere mai mare decét cea specificata.
LT Nenaudokite Sviesos $altiniy (lempuéiy), kuriy galia didesné nei nurodyta.
LV Nei; jiet gaismas avotus ar lielaku jaudu, neka noradits.
ET N3o utilizar fontes de luz (lampadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
PT N3o utilizar fontes de luz (ldmpadas) com uma poténcia maior do que a especificada.
BE He BbIKapbICTOYBaMLE KPbIHiLLbI CBAT/A (MAMNAYKi) MaryTHaCLytO 3BbIL yKa3aHai.
UK He BMKOPUCTOBYMTE [Kepena CaiTna (1amnoyku) 3 oTyKHICTIO Binblue 3a3HayeHol.
BG He 1310/138aifTe M3TOYHNLY Ha CBET/IMHA (KPYLLUKM) C MOLHOCT, MO-TO/IAMA OT NOCOYeHaTa.
SL Ne uporabljajte svetlobnih virov (Zarnic) z mogjo, ve¢jo od navedene.
BS Nemojte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
SRP Nemoijte koristiti izvore svjetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
SR Nemojte da koristite izvore svetla (sijalice) ¢ija je snaga veca od navedene.
MK He KopucTeTe 380pu Ha CBET/IMHA (CHjaMLy) CO MOKHOCT NOTO/IeMa Of HaBeaeHaTa.
MO Nu utilizati surse de lumina (becuri) cu o putere mai mare decat cea specificata.
AM Uh oguwgnnpatip lpwidhg wib hgnpnieyniu nitubignn inyuh wnpyniplibn (EEGunpwywl

lwuwtbin):
AZ Gostarilandan daha yiiksak enerji giictine malik isiq manbalarindan (lampalardan) istifada
etmayin.
KA 6 gs8moygbmo B 8¢ 0 Lodd b bob. b §gomgodn (BsoryMmgodn).

KK KyaTbl KepceTinreHHeH Ae »KoFapbl Kapblk Ke3AepiH (wamaapabl) nanaanaHbaxpis.

KY Xapbik 6ynaktapblH (namnanapgpl) KepCeTyNreHAeH 3Koropy KybaTTyyniyk MeHeH
KONAOHE0HY3.
TG MaHb6abxom pyLHompo (dypy3oHakxopo) 60 MKTUAOPW a3 MeBbEPH 3UEAN HULLOHAOAALYAA
vctudopaa Habapes,
TK Gorkezileninden has guiygli yagtylyk cesmelerini (lampalary) ulanmari.
UZ Belgilangan quvvatdan kattaroq yorug'lik manbalarini (lampochkalarni) ishlatmang.

PL Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi byé
a9 10 podtaczone do uziemienia!
EN This appliance has been designed as a 1st-protection-class appliance, which
requires an obligatory protective earth connection!
DE Ein Gerét der ersten Schutzklasse muss geerdet werden!
RU Ycrpoi ]
CS Zafizeni vyrobené v prvni tfidé ochrany musi byt povinné pfipojeno k uzemnéni!
SK Zariadenia vyrobené v prvej ochrannej triede musia byt pripojené k uzemneniu!
HU Az |. érintésvédelmi osztaly szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen le kell féldelni!
HR Uredaj proizveden u prvom stupnju zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.
FR Le matériel de classe | de protection doit obligatoirement étre relié a la terre!
ES Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 1 de proteccion esté conectado a la tierra!
IT Il prodotto realizzato con il primo grado di protezione deve essere dotato di messa a terra!
RO Dispozitivul realizat in a treia clasa de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune sigura!
S _ LT Prietaisas pagamintas pirmoje apsaugos klaséje batinai turi bati prijungtas prie jzeminimo!
an an LV lericei, kas izgatavota pirmaja aizsardzibas klasé, obligati jabat pievienotai pie zeméjuma!
ET Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!
PT O aparelho executado na primeira classe de protegdo deve possuir obrigatoriamente a ligagdo

aterral

BE Mpbinagaa, sbipabneHan ¥ nepiubiM Knace axoBbl af, NapaXaHHA 31EKTPbIMHbIM TOKaM, MaBiHHA
6bilb % na !

UK MpwCTpiii, BUKOHaHWIt B NEPLIOMY KNaci 3axXucTy, NOBUHEH ByTh 060B’A3KOBO NiAKMOYEHUN
A0 3a3emneHHs!

BG YCTpOWCTBO OT MbpBM KAAc Ha 3alymTa: 3agb/HKUTENHO TpsAbBa Aa 6bae CBbp3aHO KbM
3a3emasaHe!

SL Naprava iz prvega zas¢itnega razreda mora biti nujno priklopljena na ozemljitev.

BS Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.

SRP Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti priklju¢en na uzemljenje.

SR Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora da bude priklju¢en na uzemljenje.
MK YpeauTe HanpaseHy BO NPBa K/1aca Ha 3aluTUTa 330/KUTEHO MOPaaT A3 MMaaT 3eMjeHo
13 14 o |

MO Dispozitivul realizat in prima clasd de protectie trebuie conectat la impamantare!

AM Unwghl wupunuwlinipjwl nwuntd wpnwnnywd uwnep wing Ehnnulgywd (huh:

AZ Bu cihaz 1-ci daracali goruyucu cihaz kimi dizayn edilib va macburi torpaglama talab edir!

KA gL 8mfymdagnmds 8gddbamas MmamM s330b 1-gmo jensbiol Bmfymdnemmds, MmBgmog
LagnMmmgol bagsmgdnmm sdEs3 ad0fgdsl!

KK BipiHLi KOpFaHbIC KNACbIHAAFLI KYPbINFbI XKepre TyibIKTanybl kepek!

KY BUpMHUYM KOProo KNaCCbIHAa Ybirapbiira TY3MeK XepAETUINLN Kepek!

TG Ac6061 maskyp xamuyH acbobu aapayan 1-1 myxopusaTit Tapxpesit WyAaacT, Ku naisactu
XaTmMun T po !

TK Bu enjam, hékmany gorag toprak birikmesini talap edyén 1-nji synp gorag enjamy hékmiinde
doredildi!

UZ Ushbu qurilma 1-darajali himoya sinfi jihozi sifatida ishlab chigilgan va majburiy himoyalovchi
yerga ulanishni talab giladi!

15

%/ >< PL Do podfaczania urzadzenia uzywaé¢ wytgcznie przewodéw okragtych / EN Use
only round-cross-section cables to connect the appliance / DE Verwenden Sie nur
%% runde Kabel, um das Gerat i '/ RU s r ycTpoiicTea
ncnonb3yiiTe TobKO Kpymible kabenw / CS K zapojeni zafizeni pouzivejte vyhradné

kulaté kabely / SK Zariadenie k el. napatiu pripajajte iba pomocou okruhlych

vodi¢ov / HU A termék csatlakoztatasakor kizérolag kerek vezetéket hasznaljon / HR Za prikljuéivanje
uredaja koristite samo okrugle cijevi / FR Pour raccorder le matériel n’utiliser que des cables ronds

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, Yn. Mwessnosa, 21, 05-800, MNpywkys, Monbwa




/ ES Para conectar el aparato se deben usar solo conductos redondos / IT Usare solo cavi tondi per
collegare il prodotto / RO Utilizati numai cabluri rotunde pentru conectarea dispozitivului / LT
Prietaiso prijungimui naudoti tiktai apvalius laidus / LV lerices savieno$anai izmantojiet tikai apalus
vadus / ET Seadme (ihendamiseks kasutada ainult imarjuhtmeid / PT Para ligar o aparelho s6
devem ser usados cabos redondos / BE [l nagkntousHHs abcranasaHHA Tpaba BblKapbICTOYBaLy
BbIK/OYHA Kpymbls apatbl / UK [ NigKIoYeHHA NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYMTE TibKM Kpymi
kabeni / BG 3a cBbp: Ha 7 camo kabenu ¢ Kpbrio ceverme / SL
Za priklop naprave uporabiti le okrogle kable / BS Za prikljucivanje uredaja koristite samo okrugle
cijevi / SRP Za prikljucivanje uredaja koristite samo okrugle cijevi / SR Za prikljuéivanje uredaja
koristite samo okrugle cevi / MK Yn jTe camo 3ab ka6 3a Ha ypeaot
/ MO Utilizati numai cabluri rotunde pentru conectarea dispozitivului. / AM Uwpgp Uhwglbinc
hwidwn ogunwgnnpdtie dhwjl Yinp dwinchulibn: / AZ Cihazi qosmag ( yalniz dairavi en kasikli

SL Ne sme se uporabljati naprave s poskodovanim pokrovom ali ohisjem. Treba je zamenjati
razpokano zas(ito.
BS Ne koristite uredaj s oste¢enim abazurom ili ku¢istem. Zamijenite osteceni zastitni ekran.
SRP Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim abazurom ili ku¢istem. Zamijenite ostecen zastitni
ekran.

SR Nemojte koristiti uredaj s ostecenim abazurom ili ku¢istem. Zamenite ostecen zastitni
ekran.

MK He cmee aa ce KopucTu ypes co owTeteH abawyp wam obsuska. [la ce npomeHn
MCMYKaHMOT 3aWITUTEH eKPaH.

MO Nu utilizati dispozitivul cu un difuzorul sau carcasa deteriorate. Inlocuiti ecranul de
protectie fisurat.

AM Uh oguwgnpatip incuwnnicutn Juuwuduwd wiw$nung fud wwinjywlny: dnfuwphlbp

kabellardan istifada edin. / KA 8mfymdoemmdol 01 96900

Aupwd wuw hs E4nwip:

8Ma3amo 36030 33900L 3009emd0. / KK KypbinfbiHbl KOCy yWiH Tek Aomanak, kabenbaepai
naiaananbiibi3. / KY Ty3meKTy TyTawTbipyy y4yH Terepek kabenaepay raHa KongoHyHys. / TG
Bapow naitBact KapaaHu AAcTrox TaHxo a3 Kabenxou KyHaanar uctudopa bapes, / TK Enjamy
birikdirmek tigin difie kese kesigi tegelek bolan kabellerini ulanyri. / UZ Jihozni ulash uchun fagat
dumalogq kesimli kabellardan foydalaning.

PL Do stosowania zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz pomieszczeri / EN For
indoor and outdoor use / DE Fiir den Innen- und AuBenbereich geeignet / RU [insa
WCMONb30BaHWA KaK BHYTPM, Tak M CHapy»u nomewenuit / CS Pro pouZiti uvnitf
mistnosti i venku / SK Na pouZivanie v interiéri aj v exteriéri / HU Beltéri és kiltéri
hasznalatra / HR Za uporabu u zatvorenim prostorima i na otvorenom / FR Pour I'intérieur et
I'extérieur / ES Para el uso en interiores y exteriores. / IT Destinato ad uso interno ed esterno
/ RO Poate fi utilizat atat in interiorul cat si in exteriorul incaperilor / LT Skirta naudoti tiek
patalpy viduje, tiek ir iSoréje / LV IzmantoSanai gan iekstelpas, gan arpus tam. / ET Nii
hoonesi: ks kuf seks ks / PT Para uso s6 no interior e exterior / BE MoxHa
BbIKAPbICTOYBaLb | YHYTPbI i 3BOHKY namawkaHHay / UK s BUKOPUCTaHHA AK BCEPeAVHI, TaK
i 30BHi NpumiwLeHb / BG 3a u3nonssaHe Ha OTKPUTO W Ha 3akpuTo / SL Za uporabo tako znotraj
prostorov kot na prostem / BS Za koristenje kako unutar, tako i izvan prostorija / SRP Za
upotrebu kako unutar, tako i izvan prostorija / SR Za upotrebu kako unutar, tako i izvan
prostorija / MK 3a kopucTere BHaTpe 1 HaaBop o4 npoctopujata / MO Se utilizeaza atat in
interiorul cat si in exteriorul incaperilor / AM blswbu Ubpunwd, wjuwbu £ npunwd
oqunwgnnpdUwl hwdwn: / AZ Qapali va agiq makanda istifada Ggiin nazards tutulub. / KA
8005 s 3oMy 3edmygbgoabongal. / KK lwTe xaHe cbipTTa naitaanaHyra apHansaH. / KY
Benme uumMHAae kaHa cbipTTa naiganadyyra apHanar. / TG bapou uctudogam poxunin Ba
6epyHin. / TK Icerde we dagarda ulanmak tigin. / UZ Ichkarida va tashqarida foydalanish uchun.

PL Ostrzezenie, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. / EN Warning: risk of electric

shock. / DE Warnung, Stromschlagrisiko. / RU [MpeaynpexaeHue, onacHoCTb

nopaxenus anekTpudeckum Tokom. / CS Varovani, nebezpeéi Urazu elektrickym

proudem. / SK Vystraha. Riziko zasahu elektrickym pradom. / HU Figyelem, aramiités

veszélye. / HR Upozorenje, opasnost od strujnog udara. / FR Avertissement, risque de choc

électrique. / ES Precaucion: riesgo de choques eléctricos. / IT Avvertimento: rischio di scosse

elettriche. / RO Avertizare, exista riscul de electrocutare. / LT |spéjimas, suZalojimo elektros srove

rizika. / LV Bridinajums, elektrooka risks. / ET Hoiatus, elektriléogi oht. / PT Adverténcia, risco de

choque elétrico. / BE Ac , Pbi3bIKa yAapy i ToKam. / UK MonepeskeHHs:

PU3VK YpaKeHHs eNekTpuuHMM cTpymom. / BG MpeaynpezaeHue, ONacHoCT oT ToKos yaap. / SL

Opozorilo, nevarnost elektri¢nega udara. / BS Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SRP

Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / SR Upozorenje! Rizik od strujnog udara. / MK

Mpeaynpeaysarbe, pU3KK o4 enektpudeH yaap. / MO Avertizare, exista riscul de electrocutare /

AM Qq,anngnLLI t[humnmuum ghgnLu'Lll:nh Juwlg: / AZ Xabardarlig: elektrik soku tahliikasi. /

KA 190: 9EgIBMY: y80b Mob30. / KK EcKepTy: 371eKTp TOrbIHbIH, COFy Kayni

6ap. / KY SckepTyy, TOKKO ypyHyy KOpKyHVHy 6ap. / TG Orox: xatapu 6apk3ani. / TK Duydurys:
elektrik togunyri urmagy howpy. / UZ Ogohlantirish: tok urishi xavfi mavjud.

PL Nie wolno uzywaé urzadzenia z uszkodzonym kloszem lub obudowa.

\ Wymieni¢ popekany ekran ochronny.

ﬁ . EN Do not use the device if its lampshade or housing is damaged. Replace
the protective screen if cracked.

DE Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Schirm oder Gehduse. Gerissenen
Schutzschirm ersetzen.

RU He ucnonb3ayitte oci # npubop c
3ameHuTe TPeCHYBLUMIA 3aLWMUTHBII SKPaH.

CS NepouZivejte zafizeni s poskozenym krytem nebo korpusem. Vyménite praskly ochranny
kryt.

SK Zariadenie s pokazenym tienidlom alebo plastom sa nesmie pouzivat. Prasknutd ochrannt
clonu vymeiite.

HU Ne hasznéljon sériilt lampaburaju vagy foglalati terméket. A megrepedt védéburkolatot
cserélje ki.

HR Ne smije se koristiti uredaj s ote¢enim abazurom ili ku¢istem. Zamijenite napuknut zastitni
zaslon.

FR Ne pas utiliser I'appareil avec un diffuseur ou un boitier défectueux. Remplacez I'écran de
protection éventuellement fissuré.

ES Estd prohibido usar el aparato con la campana o la caja dafiadas. Sustituir la pantalla rota.
IT Non usare il prodotto se il paralume o il corpo sono danneggiati. Sostituire lo schermo di
protezione frantumato.

RO Nu utilizati dispozitivul cu un difuzorul sau carcasa deteriorate. Tnlocuiti ecranul de
protectie fisurat.

LT Nenaudokite prietaiso su pazeistu gaubtu ar korpusu. Pakeisti sutrikusj apsauginj ekrana.
LV lerici nedrikst lietot ar bojatu kupolu vai korpusu. Nomainiet saplisusu aizsargekranu.

ET Kahjustatud varju vGi korpusega seadet kasutada ei tohi. Méranenud kaitseekraan valja
vahetada.

PT N3o se deve utilizar o aparelho com cobertura ou carcaga danificados. O ecra de prote¢do
fissurado deve ser substituido.

BE 3a6apaHseuua BbIKapbICTOYBaLb NPbINazbl 3 NAWKOMKAHLIM abaypam abo Koprycam.
3amAHiLb NaTPaCcKaHbl aXOYHbl 3KPaH.

UK He BMKOpWCTOBYMTE NPUCTPiit 3 MOWKOAMEHUM NiadoHOM abo YOXNOM. 3amiHiTb
TPICHYTUI 3aXMCHUIA EKPaH.

BG YctpoiicTa ¢ noBpeaeH Audysep unm Kopnyc He 6uBa Aa ce u3nonssat. HanykaHuAT
3aWmTeH eKpaH TpABBa /43 ce NoaMeHM.

NAagoHOM UM KOPMYCOM.

AZ Cihazin qalpagi va ya korpusu zadslandikds, cihazdan istifada etmayin. Qoruyucu ekran
catladigda, onu dayisdirin.

KA of asamnggﬁmm amﬁgmbn@mbo, 09 bsbsmab byxgn o6 3mM3Lo EsbsbyOYmN..
3 0 adEs30 93Mabo.

KK ﬂnad)pol HeMmece KOpMyCbl 3aKbIMAA/IFaH XKaPbIKTAHABIPY KYPbIFLICHIH NaiiAanaHbaHbis.
YapbiniFaH KasKaHab! aybiCTbIPbIHbI3.

KY MnadoHy ke kopnycy 6ysynraH sxapbik 6epyydy npubopay KonaoH60oHy3. Hapaka KeTkeH
KOProo4y 3KpaH/ibl aIMaWTbIPbIHbI3.

TG Arap abaxyp € TaHaaw (kopnycaw) oceb avaa 6owaa, a3 aactrox uctndoga Habapes.
Arap TapKuuw nazgo wyzaa 6owaz, 3kpaHu Myxodu3aTpo 1Bas KyHea,.

TK Gyrasy ya-da korpusy zayalanan bolsa, enjamy ulanman. Eger doéwiilen bolsa gorag
ekranyny calsyn.

UZ Qurilmadan uning abajuri yoki korpusi shikastlangan bo‘lsa, foydalanmang. Agar yorilgan
bo’lsa, himoya ekranini almashtiring.

PL Jezeli zewnetrzny gietki przewdd lub sznur sa uszkodzone, powinny by¢é wymienione
tylko przez producenta lub jego serwisanta, albo podobnie wykwalifikowana osobe, w
celu uniknigcia ryzyka.
EN If the external flexible cable or cord is damaged, it should be replaced by the
manufacturer or its service technician or a similarly qualified person, in order to avoid risk.

DE Wenn die externe flexible Leitung beschédigt ist, sollte sie nur durch den Hersteller oder seinen
Servicetechniker oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Risiken zu vermeiden.
RU Ec/vt BHEWHWIA TBKWit KaBeslb UM LHYP NUTaHNA NOBPEXAEHbI, OHM AO/KHbI GbITb 3aMeHeHb!
TO/ILKO MPOM3BOAMTENEM W/IM PABOTHUKOM €10 CEPBUCHOM CAYMKEbI, MBO KBAMGULMPOBAHHBIM
CIEUMANNCTOM, BO M3BekaHHe pucka.

CS Pokud je poskozen vnéjsi ohebny vodi¢ nebo kabel, smi byt vyménén pouze vyrobcem nebo
jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo riziku.

SK Aby sa zabranilo moznému riziku v pripade, Ze je poskodeny vonkajsi flexibilny kabel, musi ho
vymenit vyrobca alebo autorizovany servis, alebo osoba, ktora ma podobnu kvalifikaciu.

HU Ha a kiilsé rugalmas vezeték vagy kabel megsériil, azt a kockazatok elkeriilése érdekében
kizarolag a gyartd, annak szervize, vagy azonos képesitéssel rendelkezé személy cserélheti ki

HR Ako je vanjski elasti¢ni kabel ili uze ostecen, smije ga zamijeniti samo proizvoda¢ ili njegov
serviser ili sli¢no kvalificirana osoba kako bi se izbjegao rizik.

FR Si la partie souple extérieure du cable ou le cordon est endommagé, il doit étre remplacé que
par le fabricant ou I'un de ses techniciens de maintenance, ou par une personne qualifiée, afin
d'éviter tout risque.

ES Si el conducto flexible externo o el cable estan dafiados, deben ser sustituidos solo por el
fabricante o su servicio técnico, o por una persona de cualificaciones equivalentes a fin de evitar
riesgos.

IT Se il cavo flessibile esterno o la corda sono danneggiati, devono essere sostituiti esclusivamente
dal produttore o dal rappresentante del suo centro di assistenza autorizzato o da una persona con
qualifiche simili, per evitare ogni rischio.

RO Dacé cablul sau snurul flexibil extern este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai de catre
producdtor sau angajatul de service sau de o persoana calificatd in domeniu, pentru a se evita
riscul de electrocutare.

LT Jei iSorinis lankstus kabelis ar laidas yra pazZeisti, siekiant iSvengti rizikos, juos turéty pakeisti tik
gamintojas ar jo remonty centro atstovas arba panasiai kvalifikuotas asmuo.

LV Ja aréjais elastigais vads vai kabelis ir bojats, lai izvairitos no riska, ta nomaina ir javeic razotajam
vai ta servisa parstavim vai personai ar lidzigu kvalifikaciju.

ET Kui véline painduv juhe v8i ndér on vigastatud tuleb see, ohu véltimiseks, ainult tootja v&i tema
teeninduse tootaja vi sarnase kvalifikatsiooniga isiku poolt vélja vahetada.

PT Caso o cabo flexivel exterior ou cabo normal seja danificado, deve ser substituido por um cabo
especial disponivel sé no fabricante ou seu representante técnico ou por uma pessoa devidamente
qualificada para evitar riscos.

BE Kani BoHKaBbl rHYTKi NpoBag, abo WHyP NalWKoayKaHbIf, TaAbl iX MOTyLb 3aMAHALL BbLIyYHa
BbITBOPLIA aBO Aro CapBiCHBI NpaACcTayHik, abo aaMbicnoBa KBanidikaBaHan acoba, kab nasbernyup
3'AYIEHHA PbI3bIKI.

UK fIKWO 30BHIlWHIl rHyukuit Kabenb aGo nposia noumo;wem, NOBMHH ﬁvm 3aMiHeHi TibKu
BUpOBHMKOM abo ioro cepaicHolo cayxboto, abo wob y
PU3MKY.

BG AKO BbHWHMAT MbBKaB KaGen W/ WHyp Ca noBpe/aeHm, Te TPAGBa /1a GbaaT NoAMEHEHM CaMo
OT NPOM3BOAWTENA UM OT HETOB CEPBIM3EH TEXHUK MM OT IMLE C NOAOBHM KBAAMGUKaLMM C Len
v36ArBaHe Ha pucka.

SL V primeru poskodovanosti gibkega zunanjega voda ali vrvice, sme menjavo opraviti izkljuéno
proizvajalec ali njegov serviser ali podobna ustrezno kvalificirana oseba, da se prepre¢i nevarnost.
BS Ako su vanjski fleksibilni vod ili kabel oste¢eni, mora ih zamijeniti proizvodat ili serviser ili lice sa
sliénim kvalifikacijama da bi se izbjegao rizik.

SRP Ako su spoljni fleksibilni vod ili kabel osteceni, treba da ih zamijene proizvodac ili serviser ili lice
sa sliénim kvalifikacijama da bi se izbjegao rizik.

SR Ako su spoljni fleksibilni vod ili kabel osteceni, treba da ih zamene proizvodac ili serviser ili lice
sa sliénim kvalifikacijama da bi se izbegao rizik.

MK [10KO/IKY HaZ\BOPELHHNOT U3BMTKaH KaGen nim KOHeL ce owTeTenu, Tpeba Aa 61uaat sameHeT
O cneupjaneH Kabesn, AOCTaNeH CaMo Kaj MPOM3BOAMTENOT WM HETOBMOT CepBHUCEp, OAHOCHO
BICOKO KBA/IMGMKYBAHO /IMLiE, CO Lie/ Aa Ce M3BerHe onacHoCT.

MO Daci cablul sau snurul flexibil extern este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai de catre
producator sau angajatul de service sau de o persoand calificata in domeniu, pentru a se evita
riscul de electrocutare.

AM bpbt wpnwpehlt 64ntt dwintbup Yud hnuwbph wpp uwudws b, wil whne £
thntuwphUygh dhwi wpunwnpnnh Yud Upw uywuwnpuwl nbhuthbh Gud npulywdnpdud

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




wbhilhyh Ynnuhg' Yunwiighg funtuwihtine hwdwn:

AZ Xarici elastik kabel va ya snur zadalandikds, tahliikaya maruz galmamaq tigiin o, istehsalgi va ya
onun texniki mitaxassisi, yaxud da banzar ixtisash gaxs tarafindan dayisdirilmalidir.

KA 07 8oy ©My3o000 3009m0 96 Bmbafn sBnsbgdnmns, fnobgnb 00300056 oengmgbnb
80%600, 0b PBs 3gna3semmb dFamBmYdeal 36 ol byM3zabal Ggdonzmbol o6 37l
339am033035300b 3Jmbg 30fnls Bog.

KK CoipTKb! vinriw kabenb Hemece KyaT CbiMbl 6osca, i 60. YWiH
OHbl TEK BHAIPYLI HEMECE OHbIH, KbI3MET KOpCeTy TexHUri Hemece BiNliKTi TeXHWK aybICTbIpybl
KepeK.

KY CbipTKbI nitkemayy Kabesb e KyBaT WHypyHa 3biAH KentupuareH 601co, TOBOKeNAMKTUH
andblH anyy YYYH aHbl GHOYPYYYY KE aHbiH TEilNIee KbI3MATbIHbIH KYMYyLUYCy IKe

y apvc raHa Kepek.

TG Arap HokwM GepyHa € HOKWM YaHapun BepyHin oceb anaa 6owaz, YMxatn newrnpum
XaTap, OHPO 60f/L TaHXO a3 UCTEXCO/KYHaHAA & MyTaXaccucy XMAMATPACOHNM OH & axch A0pon
TaXaccycu XaMCOH 6O HOKM/IM MaXCYC 1Ba3 KyHaH,

TK Dagky ceye kabel ya-da snur zayalanan bolsa, howpdan gaga durmak (icin ony éndiiriji ya-da
hyzmat tehnigi ya-da sufia mefizeg hiinarli adam calysmaly.

UZ Agar tashqi gayishqoq kabel yoki shnur zararlangan bo'lsa, xavfning oldini olish magsadida uni
ishlab chigaruvchi yoki uning xizmat ko‘rsatuvchi xodimi yoki shu kabi malakali shaxs almashtirishi
lozim.

PL Nie stosowa¢ w miejscach gdzie s uzywane $rodki chemiczne (s6l, kwasy, zasady,
chlor, amoniak, detergenty, rozpuszczalniki, nawozy, itp.)

EN Do not use in areas where chemicals (salt, acids, bases, chlorine, ammonia,
detergents, solvents, fertilisers, etc.) are used.

DE Nicht an Orten verwenden, an denen Chemlkallen elngesetzt werden (Salz, Sauren, Laugen,
Chlor, Ammoniak, Reinij ittel, Lost D{ usw.).

RU He ucronb3oBaTb B MeCTax, € WUCMONb3YIOTCA XMMUYECKUE BEWeCTBa (COMM, KUCAOTbI,
LE/IOUM, XI0P, AMMMAK, MOKOLLME CPEACTBA, PACTBOPUTENN, YAOBPEHHA U T. 4,).

CS Nepouzivejte na mistech, kde se pouzivaji chemikalie (stl, kyseliny, louhy, chlor, amoniak,
detergenty, rozpoustédla, hnojiva apod.)

SK Nepouzivajte na miestach, kde sa pouzivaju chemikalie (sol, kyseliny, IGhy, chlér, amoniak,
detergenty, rozpustadla, hnojiva a pod.)

HU Nem alkalmazhat6 vegyszerek (so, savak, lugok, klér, ammdnia, tisztitészerek, olddszerek,
miitragyak stb.) kérnyezetében

,HR Zabranjena uporaba na mjestima na kojima se koriste kemijske tvari (sol, kiseline, luzine, klor,
amonijak, deterdZenti, otapala, gnojiva itd.)

FR Ne pas installer dans des zones ou sont utilisés les agents chimiques (sel, acides, alcalis, chlore,
ammoniac, détergents, solvants, engrais, etc.)

ES No lo utilice en espacios donde se utilicen productos quimicos (sal, dcidos, bases, cloro,
amoniaco, detergentes, disolventes, fertilizantes, etc.).

IT Non utilizzare in zone in cui si usano prodotti chimici (sali, acidi, basi, cloro, ammoniaca,
detergenti, solventi, concimi, etc.)

RO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

LT Nenaudoti vietose, kur naudojamos cheminés priemonés (druska, rugstys, S$armai, chloras,
amoniakas, valikliai, tirpikliai, trasos, ir pan.)

LV Nelietot vietas, kur tiek izmantotas kimiskas vielas (sals, skabes, sarmi, hlors, amonjaks,
mazgasanas lidzek|i, kidinataji, méslosanas lidzek|i utt.)

ET Mitte kasutada kohtades, kus kasutatakse kemikaale (sooli, happeid, leeliseid, kloori,
ammoniaaki, puhastusvahendeid, lahusteid, véetiseid jms)

PT N&o aplicar em locais onde s&o usados produtos quimicos (sal, acidos, bases, lixivia, amoniaco,
detergentes, dissolventes, fertilizantes, etc.)
BE He y»KblBaup y Mecuax, A3€ BbIKapbICTOYBAOLLA XiMiYHbIA CPOAKI (Conb, KicaOTbI, Wwyonay,
X/10p, aMifiK, A3TIPreHTbI, PacTBapanbHiki, yrHaeHHi i r.4.)
He W B MicuaX, Ae 3ac CA XIMiYHI PEYOBUHM (CONi, KUCAOTH, Nyru,

X/10p, aMiak, Mutodi 3acobM, PO3YNHHMKM, A0BPMBa TOLO).

BG He 13non3saiiTe B cpesia, B KOATO Ce M3NO/I3BAT XMMMKa/IM (CONM, KUCE/IMHM, OCHOBY, X/IOPHH,
AMOHAK, IPENapaTt 3a M1eHe, PasTBOPM, XMMU4H TOPOBE 1 Ap.).

SL Ne uporabljajte na mestih, kjer se uporabljajo kemikalije (sol, kisline, alkalije, klor, amonijak,
detergenti, topila, gnojila itd.)

BS Zabranjeno koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih supstanci (so, kiseline, luzine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SRP Zabranjeno je koristenje na mjestima izlozenim djelovanju hemijskih sredstava (so, kiseline,
luzine, hlor, amonijak, deterdZenti, rastvaradi, dubriva itd.)

SR Ne sme da se koristi na mestima na kojima je izlozen delovanju hemikalija (sol, kiseline, luZine,
hlor, amonijak, deterdzenti, rastvaraci, dubriva itd.)

MK [la He Ce KOPMCTU Ha MECTa, Ka/ie WTO Ce KOPUCTAT XeMUKamu (Con, KucenmHi, 6asu, xiop,
aMOoHMjaK, AeTepreHTH, paspeaysaqu, fybpumsa u cn.)

MO Nu utilizati in locurile in care sunt utilizate substante chimice (sare, acizi, baze, clor, amoniac,
detergenti, solventi, ingrasaminte, etc.)

AM Uh oguwgnnpatip wjli yuyptipned, npuintin ogunwgnpdynud Bu phuhwlywl Unuetip (wntn,
rrRNLULN, wiwhutn, ginp, wdnUhwy, Wwgnn dhengutin, (nushsutin, wwpwpuwlynietn W
wyll):

AZ Kimyavi maddalarin (duz, tursular, oksidlar, xlor, ammonyak, yuyucu vasitalar, halledici
mahlullar, giibralar va's. ) olduéu yerlarda mahsuldan istifads etmayin.

A 56 3o8moy| 30a)030, baag g38mnyg63ds Jndn3sG30d0 (8. , 8353000,
@3@3360 (.chgﬁ\m-gQB&On) Janmo, 880530, baMgabo Ladysmydgdn, 3eB6LBIMIdN, babydgdn
©59.8.).

KK Xumusnbik 3atTap (Ty34ap, KbILWKbINAAP, CITINEP, X/10p, BMMUAK, KYFbILL 3aTTap, epiTkilTep,
" Tap aHe 1.6.) bIH

KY XumuAnbik 3atTap (Tysmap, KMCiOTanap, wakapiap, X10p, aMMuaK, yydy Kapaxarrap,
SPUTKMUTED, KEP CEMMPTKUYTED .6.) KOIOHY/TaH epaepae NaiaanaHyyra 6016oiT.

TG [lap 4oiixou uctudoaallyaan MaBoau KUMMEBN (HaMaK, KUCII0Taxo, acocxo, X/10p, aMMUaK,
MOZAAX0M WYCTYLYI, XaNKyHaHA], HYpUXO Ba Failpa) nctudopaa Habapea,

TK Himiki maddalaryr (duz, kislotalar, esaslar, hlor, ammiak, yuwuijy serisdeler, erginler, dékiinler
we s.m.) ulanylyan yerlerinde ulanman.

UZ Kimyoviy moddalardan (tuz, kislotalar, asoslar, xlor, ammiak, yuvish vositalari, erituvchilar,
o‘g'itlar va boshqalar) foydalaniladigan joylarda qo‘llamang.

PL Symbol wskazuje na selektywna zbidrke zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
co oznacza, ze nie wolno go wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Produkty tak oznakowane

moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i Srodowiska, dlatego wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
szczegdlnosci recyklingu, odzysku lub uni iwienia. Wiasciwe ze zuzytym sprzgtem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych: substancji, mieszanin,
czesei sktadowych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Obowigzkiem
uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu
odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z
punktem zbiérki odpaddw lub z punktem sprzedatzy, w ktdrym kupit sprzet. Wiecej informacji na temat
systemu zbierania zuzytego sprzetu oraz roli, jaka gospodarstwo domowe spetnia w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu znajduje sie na stronie www.gtv.com.pl
EN The symbol indicates separate collection for waste electrical and electronic equipment, which means
that it must not be disposed of together with household waste. Products marked in this way may be
harmful to human health and the environment, and therefore they require a special form of processing, in
particular recycling, recovery or disposal. Proper treatment of waste electrical and electronic equipment
contributes to avoid effects harmful to human health and the natural environment, as a result of the
presence of hazardous components: substances, mixtures, components and improper landfilling and
treatment of such equipment. The user is obliged to return such equipment to a designated collection
point where waste electrical and electronic equipment is recycled. In order to get information on where
and how to dispose of waste electrical and electronic equipment in an environmentally safe manner, the
user should contact the relevant local government authority, the waste collection point or the point of
sale where the equipment was purchased. More information on the waste collection system and the
role that the household plays in contributing to re-use and recovery, including recycling, of waste electric
and electronic equipment is available at www.gtv.com.pl

DE Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten hin,
was bedeutet, dass sie nicht zusammen mit anderen Abféllen entsorgt werden dirfen. Die so
gekennzeichneten Produkte kénnen fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt schidlich sein und
erfordern daher eine besondere Behandlung, insbesondere Recycling, Verwertung oder Entsorgung.
Der richtige Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgerdten tragt dazu bei, schadliche Folgen fiir
die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein von
gefahrlichen Bestandteilen ergeben: Stoffe, Gemische, Komponenten und unsachgeméRe Lagerung und
Behandlung solcher Geréte. Der Nutzer ist verpflichtet, Altgerate bei einer ausgewiesenen Sammelstelle
fuir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeréten abzugeben. Fiir Informationen dartiber, wo und
wie gebrauchte Elektro- und Elektronikgerdte umweltgerecht entsorgt werden kénnen, sollte sich der
Benutzer an die zustandige ortliche Behorde, die Sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der
er das Gerat erworben hat. Weitere Informationen tiber das Sammelsystem fiir Altgeréte und die Rolle
der Haushalte bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich des Recyclings, von Altgeraten
finden Sie unter www.gtv.com.pl

RU Cumson Ha BbIBop i c6op mcnos 0 Pl KOIO W 3N1EKTPOHHOTO
060PY/10BaHMA, UTO O3HAUAET, UTO ET0 HE/lb3A Y CTe C ApYTVMIA MpoayKTbI,
MapKMPOBaHHblE TakvM 06Pasom, MOTYT GbiTb BPEAHbIMM Ay1fl 340POBLA YE/IOBEKA 1 OKPY)KatoLLeit
CPepb! ¥ nosToMy Tpebyior 0co6oit dopmbi 8 YaCTHOCTU BOCC
win 1. MpasuibHoe 06p: C CM0/I630BAHHBIM 3/IEKTPUYECKIM 1 H/IEKTPOHHBIM
060pyA0BaHMEM N03BO/AET M36EXKATH BPEAHBIX A/1A 340POBLA YE/OBEKA M OKPYXKAIOWIEN NPUPOAHOI

cpesp! nocs 8 Ha/IM4MsA B HEM OMaCHbIX KOMTIOHEHTOB: BELLECTB,
CMeceii, KOMMOHEHTOB a TakKe 0ro Xp: " TaKoro X
Monb3osatenb 06A3aH CAaTL MCMOS B Cl o i nyHKT
c6opa ana oTX0A0B PMHECKOTO M 3NEKTPOHHOTO 0BOPYAOBaHMA. [y1Al MOMydeHNa
MHbOPMaLWM O TOM, A€ U KaK y mcnons: puyeckoe 1 P

060py/0BaHMeE  IKOOTMYECKM  BE30MacHbIM o, [LOMKEH A B
[ 1 opraH MecTHoro B MYHKT cBOpa OTXOZI0B MM B TOUKY NPOAANKM,
e 6buUio npuobpeteHo oBopyaosaHue. Bonee nompobHas uHbopmauMA O cucTeme c6Gopa
0OTPaBGOTaHHOTO 0BOPYAOBAHMA M PO/IM AOMOXO3AICTBA B COAEN venos 0
M BOCC BR/IOYaA 0 C [OCTYTIHA Ha CaliTe WWW.

gtv.com.pl
CS Symbol oznacuje selektivni sbér pouzitého elektrického a elektronického zafizeni, coz znamend, ze se
tento nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim odpadem. Takto oznacené produkty mohou byt skodlivé pro
lidské zdravi a Zivotni prostfedi, a proto vyzaduji zvlatni formu zpracovéni, zejména recyklaci, opétovné
vyuziti nebo neutralizaci. Spravné zachazeni s pouzitym elektrickym a elektronickym zafizenim pomaha
predchézet nasledkiim 3kodlivym pro lidské zdravi a Zivotni prostiedi, které vyplyvaji z pritomnosti
nebezpeénych slozek: latek, smési, souéasti a nespravného skladovani a zpracovani takovych zafizeni.
Uzivatel je povinen odevzdat elektronicky odpad na uréené shémé misto k recyklaci odpadu vznikiého
z elektrickych a elektronickych zafizeni. Pro informace o tom, kde a jak likvidovat pouZité elektrické
a elektronické zafizeni zplsobem bezpe¢nym pro Zivotni prostredi, by se mél uzivatel obratit na
prislusny mistni Gfad, na shérné misto odpadu nebo na prodejni misto, kde bylo zafizeni zakoupeno.
Vice informaci o systému shéru elektronického odpadnu a dloze, kterou doméacnost hraje v pispivani
k opétovnému poutziti a vyuZiti, véetné recyklace, elektronického odpadu naleznete na www.gtv.com.pl
SK Symbol oznatuje selektivny zber pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni, ¢o znamend,
7e sa nesmu likvidovat spolu s inym odpadom. Takto oznalené vyrobky mézu byt skodlivé pre
ludské zdravie a Zivotné prostredie, a preto vyzaduju Specidlnu formu spracovania, najma recykldciu,
zhodnocovanie alebo neutraliziciu. Spravne zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami pomaha predchadzat nasledkom kodlivym pre fudské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
vyplyvaju z pritomnosti nebezpe¢nych komponentov: latok, zmesi, komponentov a nespravneho
skladovania a spracovania takychto zariadeni. Uzivatel je povinny odovzdat odpadové zariadenie na
uréené zberné miesto na recyklaciu odpadu vznikajuceho z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Ak chcete ziskat informacie o tom, kde a ako zlikvidovat pouzité elektrické a elektronické zariadenia
spdsobom bezpeénym pre Zivotné prostredie, pouzivatel by mal kontaktovat prislusny miestny drad,
zberné miesto odpadu alebo predajné miesto, kde bolo zariadenie zakupené. Viac informécii o systéme
zberu odpadovych zariadeni a Ulohe, ktorti domacnost zohréva pri prispievani k opatovnému poutzitiu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni, najdete na www.gtv.com.pl

HU A szimbdlum a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések szelektiv gyijtését jelzi, ami
azt jelenti, hogy nem szabad mas hulladékkal egyiitt kidobni. Az igy felcimkézett termékek karosak
lehetnek az emberi egészségre és a kdrnyezetre, ezért specidlis feldolgozasi format igényelnek,
killénésen ujrahasznositast, t itast vagy itést. Az elhasznalt és elektronikus
berendezések szakszer(i kezelése segit elkeriilni az emberi egészségre és a természeti kérnyezetre
kéros kévetkezményeket, amelyek a veszélyes dsszetevék jelenlétébdl adddnak: anyagok, keverékek,
komponensek, valamint az ilyen berendezések nem megfe\elo tarolasa és feldolgozasa A felhaszndlé
koteles a hulladék berendezést az elektromos és berendezésekbd| szarmazd ¢
Ujrahasznositasara kijelélt gyjtshelyen leadni. A haszndlt elek és elektronikus
kérnyezetbardt médon térténd artalmatlanitésanak helyére és modjara vonatkozd informéciokért
a felhaszndlonak fel kell vennie a kapcsolatot az illetékes helyi énkormanyzattal, a hulladékgyi
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ponttal vagy azzal az értékesitési ponttal, ahol a berendezést vasarolta. Tovabbi informécié a hulladék
berendezések begyujtesl rendszeréré| és arrdl, hogy a haztartas milyen szerepet jatszik a hulladékok
Ujrafelt ] és itasal beleértve az Ujrahasznositast is, a www.gtv.com.pl oldalon
talélhato.

HR Simbol oznaéava selektivno prikupljanje rabljene elektriéne i elektroni¢ke opreme, $to znadi da se
ona ne smije odlagati zajedno s drugim otpadom. Ovako oznaeni proizvodi mogu biti Stetni za ljudsko
zdravlje i okolis, te stoga zahtijevaju poseban oblik obrade, posebice recikliranje, oporabuili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije rablienom elektriénom i elektroni¢kom opremom pomatze u izbjegavanju posljedica
Stetnih za ljudsko zdravlje i prirodni okolis, koje proizlaze iz prisutnosti opasnih komponenti: tvari, smjesa,
komponenti te nepravilne pohrane i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu predati
na odredeno sabirno mjesto za recikliranje otpada nastalog od elektriéne i elektronicke opreme. Za
informacije o tome gdje i kako zbrinuti koristenu elektriénu i elektronicku opremu na ekoloski siguran
nacin, korisnik se treba obratiti nadleznom tijelu lokalne samouprave, mjestu za prikupljanje otpada ili
prodajnom miestu gdje je oprema kupljena. Vise informacija o sustavu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju kuéanstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuujuéi recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl

FR Le symbole indique le tri des équipements électriques et électroniques usagés, ce qui signifie qu'ils
ne doivent pas etre Jetes avec les autres déchets. Les produits ainsi étiquetés peuvent étre nocifs pour la

té hi etné doncune forme particuliére de traitement, notamment
le recyclage, la valorlsanon ou '€limination. Le traitement correct des déchets d'équipements électriques
et électroniques contribue a éviter les conséquences néfastes pour la santé humaine et I'environnement,
résultant de la présence de composants dangereux : substances, mélanges, composants, stockage et
traitement inappropriés de ces équipements. Lutilisateur est tenu de remettre les équipements usagés
aun point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques.
Pour savoir ol et comment éliminer les équipements électriques et électroniques usagés en respectant
I'environnement, I'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte ou
le point de vente ou il a acheté I'équipement. Pour plus d’informations sur le systéme de collecte des
déchets d'équipements et le réle des ménages dans la contribution & la réutilisation et a la valorisation, y
compris le recyclage, des déchets d'équipements, consultez le site www.gtv.com.pl

ES El simbolo indica la recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos usados, lo que significa
que no deben desecharse con otros residuos. Los productos asi marcados pueden ser perjudiciales
para la salud humana y el medio ambiente, por lo que requieren un tratamiento especial, en particular
el reciclaje, la recuperacion o la eliminacion. La correcta manipulacion de los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos contribuye a evitar las consecuencias nocivas para la salud humana y el medio
ambiente, derivadas de la presencia de componentes peligrosos: sustancias, mezclas, componentes, asi
como el almacenamiento y la manipulacién inadecuados de dichos aparatos. El usuario esta obligado a
entregar los equipos usados a un punto de recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para obtener informacién sobre dénde y como desechar los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos de forma segura para el medio ambiente, el usuario debe ponerse
en contacto con la autoridad local correspondiente, el punto de recogida o el punto de venta donde
adquirié el aparato. Para mas informacion sobre el sistema de recogida de residuos de aparatos y el
papel de los hogares en la contribucion a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje, de los
residuos de aparatos, consulte www.gtv.com.pl.

IT Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, il che
significa che non devono essere smaltite insieme ad altri rifiuti. | prodotti etichettati in questo modo
possono essere dannosi per la salute umana e 'ambiente e richiedono pertanto una forma speciale
di lavorazione, in particolare il riciclaggio, il recupero o la neutralizzazione. La corretta gestione delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate aiuta ad evitare conseguenze dannose per la salute
umana e I'ambiente naturale, derivanti dalla presenza di componenti pericolosi: sostanze, miscele,
componenti e stoccaggio e trattamento impropri di tali apparecchiature. Lutente & obbligato a
consegnare le apparecchiature di scarto a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei rifiuti
generati da apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per informazioni su dove e come smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo sicuro per 'ambiente, I'utente deve contattare
l'autorita locale del governo competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto vendita in cui & stata
acquistata I'apparecchiatura. Maggiori informazioni sul sistema di raccolta delle apparecchiature di
scarto e sul ruolo svolto dalle famiglie nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio,
delle apparecchiature di scarto sono disponibili su www.gtv.com.pl

RO Simbolul indicd o colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
inseamna cd acestea nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri. Produsele astfel etichetate pot
fi daunatoare pentru sanatatea umana si pentru mediu si, prin urmare, necesitd o forma speciald
de tratament, in special reciclarea, recuperarea sau eliminarea. Eliminarea adecvata a deseurilor de
echipamente electrice si electronice ajutd la evitarea consecintelor daundtoare pentru santatea
umana si mediu, care rezultd din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri si
componente, precum si depozitarea si tratarea nec £) a acestor echi Utilizatorul
este il pentru i i uzat la un punct de colectare a deseurilor
electrice si electronice cu scopul de reciclare a acestuia. Pentru informatii privind locul si modul de
eliminare a echipamentelor electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul
trebuie sa contacteze autoritatea locald competents, punctul de colectare sau punctul de vanzare de
unde a achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a deseurilor de
echipamente si despre rolul gospodariilor in ceea ce priveste contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente pot fi gsite la www.gtv.com.pl.

LT Elektros ir elektroninés jrangos atliekos. Simbolis Zymi atrankinj naudotos elektros ir elektroninés
jrangos surinkima, o tai reiskia, kad jos negalima iSmesti kartu su kitomis atliekomis. Taip pazenklinti
gaminiai gali buti kenksmingi Zmoniy sveikatai ir aplinkai, todél juos reikia apdoroti specialiu badu, ypaé
perdirbant, regeneruojant arba neutralizuojant. Tinkamas naudotos elektros ir elektroninés jrangos
tvarkymas padeda isvengti Zmoniy sveikatai ir gamtinei aplinkai Zalingy pasekmiy, atsirandanéiy del
pavojingy komponenty: medziagy, misiniy, komponenty ir netinkamo tokios jrangos laikymo bei
apdorojimo. Naudotojas privalo atiduoti jrangos atliekas j tam skirtg surinkimo punkta, skirta elektros
ir elektroninés jrangos atliekoms perdirbti. Norédami gauti informacijos apie tai, kur ir kaip aplinkai
saugiu budu iSmesti panaudotg elektros ir elektroning jranga, vartotojas turi kreiptis j atitinkama vietos
valdzios institucija, atlieky surinkimo punkta arba pardavimo vieta, kurioje jranga buvo pirkta. Daugiau
informacijos apie jrangos atlieky surinkimo sistema ir namy tkiy vaidmenj prisidedant prie pakartotinio
jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, rasite adresu www.gtv.com.pl

LV Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi ES: Simbols norada selektivu nolietoto elektrisko
un elektronisko iekartu savaksanu, kas nozimé, ka to nedrikst izmest kopa ar citiem atkritumiem.
$adi markéti produkti var bit kaitigi cilvéku veselibai un videi, un tadé) tiem ir nepiecie3ama ipasa
apstrade, jo ipasi parstrade, regeneracija vai neitralizacija. Pareiza riciba ar nolietotam elektriskajam
un elektroniskajam iekartam palidz izvairities no cilvéka veselibai un dabiskajai videi kaitigam sekam,
kas izriet no bistamu sastavdalu klatbatnes: vielu, maisijumu, komponentu un $adu iekartu nepareizas
uzglabasanas un apstrades. Lietotajam ir pienakums nolietotas iekartas nodot noteikta savaksanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu radito atkrltumu parstmdel Lai iegltu |nformacuu par to,
kur un ka videi nekaitiga veida atbrivoties no noli un jam iekartam,

lietotajam jasazinas ar atbilstoSo pasvaldibas iestadi, atkritumu savakanas punktu vai tirdzniecibas
vietu, kura iekarta iegadata. Plasaka informacija par atkritumu savakSanas sistému un lomu, kada
majsaimniecibai ir, veicinot nolietoto iekartu atkartotu izmantosanu un regeneraciju, tostarp otrreizéju
parstradi, ir pieejama vietné www.gtv.com.pl.

ET Siimbol tahistab kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikulist kogumist, mis tahendab, et
neid ei tohi visata koos muude jadtmetega. Sel viisil mérgistatud tooted v&ivad olla kahjulikud inimeste
tervisele ja keskkonnale ning vajavad seetdttu I 56t i, eelkdige ril
taaskasutamist v&i neutraliseerimist. elektri- ja nete ndL nane
késitsemine aitab vltida inimeste tervisele ja looduskeskkonnale kahjulikke tagajérgi, mis tulenevad
ohtlike komponentide: ainete, segude, komponentide olemasolust ning selliste seadmete ebadigest
hoidmisest ja téotlemisest. Kasutaja on kohustatud andma seadmeromud selleks et(enahtud
kogumispunkti elektri- ja elektroonil tekkinud jaatmete taask
selle kohta, kuhu ja kuidas kasutatud elektri- ja elektroomkaseadmeld keskkonnaohutul viisil kérvaldada,
peaks kasutaja vBtma iihendust vastava kohaliku omavali jaatr ispunktiga
vBi miitigikohaga, kust seade osteti. Lisateavet seadmete jadtmete kogumisstisteemi ja leibkonna rolli
kohta seadmete taaskasutamisel ja taaskasutamisel, sealhulgas ringlussevétul, leiate veebisaidilt www.
gtv.com.pl

PT O simbolo indica a coleta seletiva de equipamentos elétricos e eletrénicos usados, o que significa
que ndo deve ser descartado junto com outros residuos. Os produtos rotulados desta forma podem
ser prejudiciais a sadde humana e ao meio ambiente e, portanto, requerem uma forma especial de
processamento, em especial reciclagem, recuperagdo ou neutralizaggo. O manuseio adequado de
equipamentos elétricos e eletronicos usados ajuda a evitar consequéncias prejudiciais a sadde humana
e ao meio ambiente, decorrentes da presenca de componentes perigosos: substancias, misturas,
componentes e armazenamento e processamento inadequados desses equipamentos. O utilizador é
obrigado a entregar o equipamento inutilizado a um ponto de recolha designado para a reciclagem de
residuos gerados a partir de equipamentos elétricos e eletrénicos. Para obter informagdes sobre onde
e como descartar equipamentos elétricos e eletrénicos usados de maneira ambientalmente segura, o
usuario deve entrar em contato com a autoridade governamental local apropriada, o ponto de coleta
de lixo ou o ponto de venda onde o equipamento foi adquirido. Mais informagdes sobre o sistema de
recolha de residuos de equipamentos e o papel que o agregado familiar desempenha na contribuicdo
para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem, de residuos de equipamentos est&o disponiveis
em www.gtv.com.pl

BE CimBan na3Hadae BbibapayHbl 360p BblKapbICTaHara Pt i ,
WTO a3Ha4ae, LWTO Ar0 Hebra BbIKiABaLb pasam 3 iHWbIMI aaxopami. MpaayKTbl, MapKipaBaHbia
TaKIM UbIHaM, MOTYUb Gbllb WKOAHBIMI A1A wpoya YanaseKa i HaBaKo/bHara } acApoaA3A, i Tamy
nanaEv»oub acaﬁmﬂam opmbl VK, ¥ Vi abo

MNp: 3 BbIKAPBICTOYBAHbIM 3/IEKTPLIYHBIM | HIEKTPOHHBIM
abCTanABaHHeM Aassanse nasberHyup HaCTYNCTBaY, WKOAHBIX 1A 303POYA /IOA3eN | HaBaKo/bHara
acApopss, AKiA Y3Hikaioup Y mamy HaAyHacLj HeBACMIEUHbIX KaMMAHeHTay: PaubiBay, Cymecay,

itamiseks. Te

y i AN i anpauoyki Takora abcranABaHHA. KapbicTanbHik
abaBA3aHbI 3aLb AXOAb! aBCTaNABAHHA ¥ NPbI3HaYaHbI NYHKT 360py A/A nepanpauoym anxonay,
KIS an Pl i P [na atpi i a6
TbIM, A3€ | AK YTbINi3aBaLp BbIKapbICTaHae Pt i P i

6ACMeuHbIM  CrocaBam,  KapbICTabHIK  MaBiHEH 3BAPHYLUA Y aAnasedHbl OpraH MACLOBara
camakipaBaHHs, NyHKT 360py aaxoaay abo nyHKT npoaaky, A3e abcranasaHHe 6bu1o HabbiTa. Bonbl
naspabsA3HyIo iHhapMaupIio ab cicTame 360py aaxoaay abCTanABaHHs i PO, AKYIO AApIPbIBaE XaTHAR
racnafiapka y caageiiHiyanHi nayTopHamy BbIKapbICTaHHIO i . , Y ToIM JliKY )
a/1x0aaY abCTa/ABaHHA MOXHA aTPbIMALLL Ha WWW.gtv.com.pl

UK CmBon Bckasye Ha BUBIPKOBI 36ip BUKOPUCTAHOTO EEKTPUYHOTO Ta €1EKTPOHHOTO 06/1aAHaHHs,
WO 03HAYAE, WO WOro HE MOXKHA YTWAI3yBaTU PasoMm 3 iHWKMMM Biaxoaamu. MpoayKTH, MapKoBaHi
TaKMM YMHOM, MOYTb GYTI WKIAIMBUMI /15 3A0POB'S MIOAMHM Ta HABKO/MLIHBOTO CepeaoBMLa | i
ToMy noTpebyroTb 0co6MBOI popmu 06pobKK, 30Kpema, ab0 Heir

p: T 3 HUM p Ta P 6, Ao3BONAE
YHUKHYTU WKIZ/MBUX Y19l 300POB'A IOAMHI Ta HABKO/IMLIHBOTO MPUPOAHOTO CepeaoBHILLA HACNiAKiB,
WO BWHUKAKOTb BHAC/IAOK HAfBHOCTI B HbOMY HEBE3NeYHMX KOMMOHEHTIB: PEYOBMH, CyMilUei,
KOMIOHEHTIB, @ TaKOK HEMpaBWILHOMO 36epiraHHA Ta 06pOBKYM Takoro obnaaHanHA. Kopuctysay
30608's13aHMI 303N 06 [0 cnewj: ] I’|‘/HKT 360py ana
epepo6K BIAXOAB €/1EKTPUUHOTO Ta eEKTPOHHOTO 06/ . na i npo
Te, /i€ | AIK YTW/Ii3yBaTV BUKOPMCTAHE ENIEKTPUIHE Ta e/IEKTPOHHE oﬁnaAHaHHﬂ €KO/IOTHHO Be3neyHnm
cnocobom, KOpUCTyBay MOBUHEH PHYTUCA A0 B iIHOrO OpraHy Mi
30 NyHKTy 360py BiAXoAis 360 A0 TOUKM NPOAAKY, Ae 6yno npuaBaHo obnaaHaHHA. Binbl AeTasbHa

iHpopmaLis npo cucremy 360py BiANpP: Ta ponb TBa Y
CMPUAHHI MOBTOPHOMY Ta BiANPaLpOBaHOTO
06nagHaHHA AOCTYNHa Ha caitTi www.gtv.com.pl

BG CvMBONLT MOKa3Ba CeNeKTMBHO CbbupaHe Ha P KO W 0

06opyaBaHe, KOETO 03HAuaBa, Ye He TPABBA /1A Ce M3XBBP/A 33eaHO C APYTM OTNaabLy. MpoaykTuTe,
€TUKETMPAHM 10 TO3W HauMH, MOraT A3 GbaT BPEAHM 3a YOBELKOTO 34pase W OKO/JHATa Cpesa
M CNeoBaTe/IHO M3WCKBAT CrieupanHa dopma Ha 06paboTKa, Mo-CrieupanHo peunkimpaHe,

HE WM Hey i c P KO
M eneKTPOHHO 0BOpyABaHe Momara fa ce W3BETHaT MOC/EACTBUA, BPEAHM 33 HOBEWKOTO 3apase

1 npyp cpesa, np or 0 Ha OMacHW KOMMOHEHTM: BellecTsa, CMeck,
KOMMOHEHTU 1 CXp u Ha TaKoBa He. M e
ATbeH Aa npefaze ot He Ha NYHKT 33 pewy

Ha OTNaabuM, or pUdecKo 1 0 He. 3a MHOpMaLMA Kbae
W KaK aa 3nors PUYeCKO 1 He Mo 3a

OKO/IHATa CPE/IA HauMH, NOTPEBUTENAT TPAGBA A1 Ce CBBPIKE CbC CbOTBETHUTE MECTHM B/IACTH, NYHKTA
3a CbbMpaHe Ha OTNAbLY WM TOYKATa 33 NPOAAKGa, KbAETO e 3akyneHo oBopyasaHeTo. Moseve
MH$OPMaLWA 33 CUCTEMATa 3a CbBMPaHE Ha OTNa/YHO 0BOPY/BAHE M PO/IATA, KOATO IOMAKMHCTBOTO
Wrpae B MpuHOCa 3a NOBTOpHa ynotpe6a u 0 pewy Ha
OTNazBHO 06OPY/ABaHE, MOXKETE 3 HAMEPUTE Ha WWW.EHV.Com, pI

SL Simbol oznacuje selektivno zbiranje rabljene elektriéne in elektronske opreme, kar pomeni, da
je ne smete odlagati skupaj z drugimi odpadki. Tako oznaceni izdelki so lahko skodljivi za zdravje Ijud\
in okolje, zato zahtevajo posebno obliko predel zlasti recikliranje, predel: ali
pravilnim Z rablj lektricno in opremo se izognemo posledicam, skodljivim za
zdravje ljudiin naravno okolje, ki so posledica prisotnosti nevarnih sestavin: snovi, zmesi, komponent ter
nepravilnega skladis¢enja in obdelave te opreme. Uporabnik je dolzan odpadno opremo oddati na za to
predvideno zbirno mesto za recikliranje odpadkoy, ki nastanejo iz elektriéne in elektronske opreme. Za
informacije o tem, kje in kako odstraniti rabljeno elektriéno in elektronsko opremo na okolju varen nacin,
naj se uporabnik obrne na ustrezni lokalni organ, na zbirno mesto odpadkov ali na prodajno mesto, kjer je
bila oprema kupljena. Ve¢ informacij o sistemu zbiranja odpadne opreme in vlogi, ki jo ima gospodinjstvo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme je na voljo
na www.gtv.com.pl
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BS Simbol oznacava selektivno sakupljanje koris¢ene elektriéne i elektronske opreme, to znati da se
ne sme odlagati zajedno sa drugim otpadom. Ovako oznaceni proizvodi mogu biti Stetni po zdravlje ljudi
i okoli3, te stoga zahtijevaju poseban oblik prerade, a posebno recikliranje, oporabu ili neutralizaciju.
Pravilno rukovanije koris¢enom elektriénom i elektronskom opremom pomaze da se izbegnu posledice
Stetne po zdravlje ljudi i prirodnu okolinu, koje su posledica prisustva opasnih komponenti: supstanci,
smesa, komponenti i nepravilnog skladistenja i obrade takve opreme. Korisnik je duzan otpadnu opremu
predati na odredeno sabirno mjesto za reciklazu otpada nastalog od elektriéne i elektronske opreme. Za
informacije o tome gdje i kako odlofiti koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na ekoloski bezbjedan
nacin, korisnik treba da kontaktira nadlezni organ lokalne samouprave, mjesto za prikupljanje otpada ili
prodajno mjesto na kojem je oprema kupljena. Vise informacija o sistemu prikupljanja otpadne opreme
i ulozi koju domacinstvo ima u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuci recikliranje, otpadne
opreme dostupno je na www.gtv.com.pl
SR Cumbon 03Hayasa C C: P W eNIEKTPOHCKe ONpeme, LWTo
3HAYM A3 Ce He CMe OZYIaraTy 3ajeAHO Ca APYrviM OTNagom. OBaKO O3HaUeHM MPOM3BOAM MOTy 61T
LUTETHY 110 31PaB/bE /bYW 1 XKVBOTHY CPEAMHY, Te CTOra 3axTesajy noceGaH 06/mk npepase, noce6Ho

6 W Hey MpaBUIHO PyKoBakbe KOPMLLNEHOM ENIEKTPUYHOM 1
©/1EKTPOHCKOM OMPEMOM MoMase /ia ce M3BerHy Noc/ieayLe WTETHE N0 3APaB/bE /byan 1 NPUPOAHY
CpefyHy, Koje MPoM3H/Iase 13 MPUCYCTBA ONACHUX KOMMOHEHTH: CyMCTaHLY, CMelLa, KOMIMOHEHTU 1
HeMpaBu/IHOT CKaALLITeHa 1 06paze Takse onpeme. KOpUCHHK je Ay)aH Aa OTnaaHy onpemy npesa
Ha oapeheHo cabnpHO MECTO 3a PELMKNay OTNa/a HACTa/Ior O eEKTPUYHE U €/IEKTPOHCKE Orpeme.
3a MHpOpPMAUWje O TOME Fae 1 KaKO Aa OZIONM UCKOPULLINEHY e/IEKTPUHHY 1 ENIEKTPOHCKY OMpemy Ha
eKornowwky 6e36e1aH HaumH, KOPUCHNK Tpeba a ce 0BPAT HaZYIEHOM OpraHy IOKa/IHe Camoynpase,
MECTy 3a NPUKyT/batbe OTNaAa WM NPoAAJHOM MECTY FAe je onpema KyrsbeHa. Buwwe uxpopmaumja
0 CUCTeMy MPUKYT/batba OTMAZHE OMPEME Y /031 Kojy AOMaNMHCTBO MMa Y AOMPUHOCY MOHOBHO]
YOTPE6M 1 ONOPaBKY, YK/bYUYjyhn peLmKAay, OTNazHe onpeme AOCTYMHO je Ha Www.gtv.com.pl

MK CumBonoT 03HadyBa CENEKTMBHO CObuparbe Ha P " Ka
OMpema, LTO 3HauM AeKa He CMee /1a Ce OTCTPaHyBa 3aeHO CO APYr OTraz. MPoM3BOANTe O3HAUEHN
Ha 0BOj HauMH MOXe /13 GMAAT WTETHM 33 3/PaBjeTo Ha nyrem W MBOTHATa CPeAVHa, 1 3aToa
6apaat nocebeH 061K Ha ocobeHo peL , y WM Hey
Mp: €O MCKC P " POHCKa OnMpema nomara Ja ce
wreTH 3a 3apasje 1 NpUp: cpeayHa, Kou npousnerysaar
Ofl MPUCYCTBOTO Ha OMAacHM KOMMOHEHTM: CYNCTaHUMM, MELIABUHY, KOMIOHEHTU M HEMpasuiHO
cKnapvpatbe 1 06paboTKa Ha TakeaTa onpema. KOpUCHWKOT e AO/KeH Aa ja Mpeaaje otnaaHata
onpema Ha OfpeIeHo COBUPHO MECTO 33 PELMKIMPAH-E HA OTNAZAOT CO3AAAEH Of e/EKTPMYHA 1
©/1eKTPOHCKa Onpema. 3a MH$OPMaLYIM 3a Toa KAZE M KaKO /1a ce $p/iv MCKOPHUCTEHaTa eNeKTPpHIHa 1
©/1EKTPOHCKA OMPema Ha eKO/IOLKY Ge36e/1eH HauMH, KOPUCHUKOT Tpe6a Aa ce 06paTh 10 COOABETHMOT
OpraH Ha JIOKa/IHaTa CaMoyNPaga, NHKTOT 3a COBMPakbe OTNaZ WM NPOAANKHOTO MECTO Kazie WTO e
KyneHa onpemara. Mosexe MHGOPMALMM 33 CHCTEMOT 3a COBMPakLE OTMajHa OMPeMa 1 y/oraTa To
ja Urpa IOMaKMHCTBOTO BO MPUAOHECYBAFLETO 3a NOBTOPHA YNOTPE6a 1 OGHOBYBatbeE, BKIYUMTENHO U
PeuvK/Mparbe, Ha OTMaAHaTa oNpema ce AOCTaMNHM Ha WWW.gtv.com.pl

MO Simbolul indica colectarea selectiva a echipamentelor electrice si electronice uzate, ceea ce
Tnseamnd ca nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri. Produsele etichetate in acest fel pot fi
ddundtoare sanatatii umane si mediului si, prin urmare, necesitd o forma speciald de prelucrare,
n special reciclare, recuperare sau neutralizare. Manipularea corectd a echipamentelor electrice si
electronice uzate ajutd la evitarea consecintelor ddundtoare sanatatii umane si mediului natural,
rezultate din prezenta componentelor periculoase: substante, amestecuri, componente si depozitarea
si prelucrarea necorespunzitoare a unor astfel de echipamente. Utilizatorul este obligat sa predea
echipamentul rezidual la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea deseurilor generate de
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KK TaHba naitfanaHbinFaH aNeKTPAiK XaHe 3NEKTPOHABIK aBabIKTbl TaHAan skuHayab! 6ingipes,
AFHU OHbl Backa KangpiktapmeH 6ipre Tactayra 6onmangpl. Ocbinaiiwa TaHGanaHFaH eHimaep
aam [eHCAynbiFblHA KOHE KOPLWAFaH OPTaFa 3WAH KE/TIPYi MYMKiH, COHIKTAH OHAeyaiH
epekwe TypiH, atan alTKaHAa KalTa eHAeyai, KainbiHa KenTipyai Hemece 3a/iancbi3faHabipyabl
KaeT eTegy. MalaananbiiFaH SNEKTPAIK KaHE 31EKTPOHAb! >Ka6,quﬂ>| AYPbIC Maitganady Kayinti

300830 3l

KOMTMOHEHTTEP/iH;  3aTTapabiH, , Kypamaac Gonybl oHe  MyHzalt
abpIKTbI AYPbIC CAKTaMay oHE OHAey HITWKECHIE aAaM AEHCAY/IbIFbIHA XaHe TabuAn opTara
3UAH iperi 60, i NaiA y Kanapik 3NeKTp

K3HE 3/1eKTPOH/bIK ab/AbIKTapAAH Naiiaa 6o/aTbiH KANIBIKTAPAb! KAlTa BHZEY YLWiH apHaibl KiHay
OpHbIHA TancbipyFa MiHAETTI. MaiiaanaHblFaH NEKTP XaHe 3NEKTPOHABIK XKABIBIKTbI SKONOTUANbIK
Kayinci3 »ONMEeH Kaitaa »aHe Kasait ot KepeKTiri Typanbl aknapar any ywiH naiaanaHywbl TUICTi
ePriNiKTi MEM/IEKETTIK OprakFa, KOKbICTbI MHAY OPHbIHA HeMece abaplK CaTbin a/biHFaH Cayaa
OpHbIHA XaBapnacybl Kepek. Kanapik »ababIKTapabl UHaAY HKYIeCi HaHe Yl WapyalbibiFbiHbIH
KanapiKTapAbl KaiTa naifanaHyra oHe KanmblHa KenTipyre, COHbIH iliHAE KaiTa eHaeyre ynec
KOCyziafbl Perii Typasibl KOCHIMULIA AKTTapaTTbl WWW.ELV.com.pl CaifTbiHaH anyFa 6oiazpl.
KY CmBon KonpoHynraH YKaHa POHAY yynapAbl TaHAAN HorynTyyHy 6unamper,
6yn aHbl Bawka MeHeH 6upre y yre 60n60iT AereHan Bunayper. YiyHaait
KON MEHEH MApKMP/IEHTEH MPOAYKTYNap AaMIblH /IEH COOMYIyHa aHa aitnaHa-4eipere 3biaH
MYMKYH, O YKTaH Kalipa YYHYH 831040 ¢OpMaChIH Tanan KbiaT, atan aiTkaHaa
Kailpa WLITETYY, Ka/biBbIHa KENTUPYY e Heil Y. Y/ITaH IEKTP aHa POHAY!
abpyynapapl Tyypa KONZIOHYY KOPKYHYUTYy KOMMOHEHTTEpAMH: 3aTTapabiH, apa/alumanapabiH,
KOMMOHEHTTEPANH aHa MbIHAAiA HabAyyNapzbl Tyypa SMEC CaKTOOHYH KaHa Kaiipa WWTETYYHYH
HaTbIMKACLIHAA AAAMIbIH [EH COOMYIYHA ¥aHa apaTbUbill YOMPECYHe 3biAHAYY KeceneTrepaeH
Kaduyyra kappam 6Geper. Konmoyyy YYNIapbiH  MEKTP KaHa  INEKTPOHAYK
abpyynapaaH naiiia GONTOH Ka/AbIKTapAbl Kailpa WITETYY YUYH aTailbiH YOTYATYY MyHKTyHa
TanWLIPYyra MANAETTYY. KONZIOHYNraH 3MEKTP KaHa 3MEKTPOHAYK aGayynapzpl SKONOMANbIK
KAaKTaH KOOMCY3 KO/ MEHeH Kalia »aHa KaHTWM JOK Kbliyy KepeKTUrM GOIoHYa MaasibimaT anyy
YUYH KOMZOHYYHy TUELenyy epruKTyy 63 anapiHua pyy OpraHbiHa,
HONY/TYyHy JKaiira e ab/ayynap CaTbiibiN abiHraH COO/a TYIYHYHO Kalpbuyycy KepeK. TawraHap!
abiyynapap! HOTY/ITYy CHCTEMAChI aHa Yi YapBanapbiHbIH KIBIKTApAb! Kalipa KONIOHYYra aka
Ka/biBbIHa KE/TMPYYTe, aHbIH MUYMH/AE Kalipa MLITETYYT® Ca/IbiM KOLLYY/AATbI POJY EHYHAS KeBYpeek
Maa/ibIMaT WwWw.gtv.com. pl CaiTbIHAa KETKMMKTYY.
TG Pam3 4amMboBapWK MHTUXOBLLYAAN TauxM30TH BapKil Ba 3NEKTPOHUM UCTUHOAALIYAAPO HULLOH
MeayXazi, K1 MabHOM OHPO [0Paj, KN OH HaBoAA AKYOA 6O MapTOBXOM AWrap MapTodra Wwasas.
Maxcynore, kv 60 MH Taps TamFarysopit WyAaaH/, METaBOHaH/, 6a CanomaTii MHCOH Ba MyXWTH
3UCT 3apapoBap GOWaHA Ba a3 MH PY WakKM MaxCych KOPKAPA, MaxCycaH KOpKapa, 6apkapopcosit

echipamente electrice si electronice. Pentru informatii despre unde si cum sa aruncati
electrice si electronice uzate intr-un mod sigur pentru mediu, utilizatorul trebuie sd contacteze
autoritatea guvernamentald locald corespunzatoare, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de
vanzare de unde a fost achizitionat echipamentul. Mai multe informatii despre sistemul de colectare a
deseurilor echipamentelor si rolul pe care gospodaria il joaca in contributia la reutilizarea si recuperarea,
inclusiv reciclarea, a echipamentelor reziduale sunt disponibile la www.gtv.com.pl

AM nphpnwlhp gnyg £ wwhu  oguwgnpdywd  EEynpulyul W EEGnpnlwghl
uwnpwynpnwdltiph plunpnyh hwduwenedp, hlgn Wpwiliwynud £, np wil swbinp £ htnwgydh wyp
ruwthnlilbiph htin dhwuhl: Wu Yepwy whnwuwdnpdus wwpwglpp Gupnn Bu Juwuwlwn
|huti| Jwpnnt wnnnenuejwl W zngwuw IJhQ\ul{Lanh hwd\un, hbunliwpwn wwhwlgnud Gu
Wwldwl hwwnnd al, J Yud Juwuwgbpdnud:
Ogunwagnpdywd Elhunpului W t[bhmnnhwjhh uwnewt[nnm.uhbnh 6haun Jupnuwp ogunud £
funtuwthb Jwpnnt wnnngnigwil W plwlwl vhgwiduyph hwdwn uwuwlwn hbnliwliglbphg,
npnlg wnwgwlinud 5U Yunwliguydnn pwnuwnphsubiph Unuatinh, uwnlnipnbiph, punwnnhsutinh
L Udwl uwppwynpnedutinh ny wwuinpwd wwhwwldw W wldwl htnlewligny: Ogunwgnpdnnp
wwpuwdnp £ pwihnlwhl uwppwynpnuwubnp hwbidlty Lpwbwldwd  hwlwpdwl Yo'
Eyunpwluwl W EEGunpnbuwhl uwppwynpnudutinhg wnwgwgwd pwihnlutinh Jepulwluwl
hwdwn: Ogunwgnpdywd  ElEhupwluwl W EEyunpnlwhl uwppwdnpnwdutpp Eyninghwwbiu
wiidunuwilig. tnuiiwyny htnwgltint dwuhl innyniegndiubnh hwdwn oguiwgnpdnnp whing £
nhuh hwdwwwnwuhuwl tbnuiwl huglwlwnwlwndwl dwpduhl, pwtntilbph hwdwedwl
Utwnhu Yuwd Jwéwnpeh Ybwnhl, npuntn dtng £ pbpdbp uwppwdnpnudubpp:  RuthnlUutinh

é Tanab y . MyHOCMBaTH AypycTM Tauxu3otvt GapKi Ba 3NEKTPOHMM
vcudonawyaa 6apou newrvpit KapaaHM OKMGATXOM 3apapoBap 6a CaNlOMaTM UHCOH Ba MyXVTI
Tabui, K1 Aap HaTM4an MaBUYAMATY Yy3bXOM XaTapHOK: MOZAX0, OMEXTAXO, Hy3bXO Ba HUTOXA0pH
B3 KOPKapay HOAYPYCTV UYyHUH Tauxu3oT 6a Bydys MeOAHZ, Kymak mekyHas, Vcdoaabaparaa
8a31Pagop acT, KM Tayxy30TM MapToBpo 6a HyKTan yaa 6apou T a3
TaYXM30TY BAPKA BA NEKTPOHIA cynopag, bapow 1 Aap Gopan Aap
Ky40 Ba Yt ryHa naptodraHn Tayxm3oth 6apki Ba 3NeKTPOHUM UCTUOAALIYAA a3 YUXATH IKONMOM
Bexarap, 6osp, 6a XYKYMaTti Maxanni, HyKram 4amboBapum

NapToBXo & HyKTam (ypyLe, kv Ta4xM3OT Xapuaa WyAAacT, Mypo4MaT KyHad, Mabaymoty Gewrap
Aap 6opau cuCTEMan 4YamMbOBapUN TAUXM3OTY NAPTOBXO BA HAKLWW XOHABOAA Aap CaxMIy30pi Aap
vcTdozan ay6opa Ba 6apKapOPCO3i, a3 4yMa KOPKAPAM Ta4XM30TH MapTOBXO Aap CalTV WWW.gHV.
com.pl gactpac act.

TK Nysan, ulanylyan elektrik we elektron enjamlarynyri saylama yygyndysyny gorkezyar, bu bolsa
beyleki galyndylar bilen bilelikde zyriylmaly déldigini ariladyar. Bu gorniisde bellik edilen éniimler
adamyn saglygyna we dagky gursawa zyyanly bolup biler we sonun icin gaytadan islemegifi, gaytadan
islemegin, i ya-da zyy { fi ayratyn gérigini talap edyar. Ulanylan elektrik
we elektron enjamlaryny dogry ulanmak, adamyr saglygyna we tebigy gursawa zyyanly netijeleriri
ontni almaga kémek edyar, zyyanly komponentlerifi: maddalary, garyndylaryr, komponentleriri
we seyle enjamlary nadogry saklamak we gaytadan islemek. Ulanyjy galyndy enjamlaryny elektrik we
elektron enjamlaryndan emele gelen galyndylary gaytadan islemek tigin bellenen yygnamak nokadyna
tabsyrmalydyr. Ulanylan elektrik we elektron enjamlaryny ekologiya taydan howpsuz usulda nirede we

uwnpwynpnudlbinh hwywedwl hwdwluwngh W inbiwghl inbinbungejwl ntph dwuhl h;
nbntynugniilibn pwthnliutinh uwnpwdnpnudutinh Jpwogunwgnpduwl W YbpwluligUduw,
‘Ubpuwnyu Yepwidwluwl, wewlgnipiwl gnpdnud hwuwlitih Bu www.gtv.com.pl uenud:

AZ Simvol istifada edilmis elektrik va elektron avadanligin segma qaydada yigilimasini géstarir, yani
diger tullantilarla birlikde atiimamalidir. Bu sakilds etiketlonmis mahsullar insan saglamligina va
atraf miihita zarar vera bilar va buna géra da xiisusi emal formasi, xtisusila takrar emal, barpa va ya
zararsizlasdirma talab olunur. istifade olunmus elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin islamak
tahliikali komponentlarin: maddalarin, gangiglarin, komponentlarin va bu ciir avadanliglarin diizgiin
saxlanmamasi v emali naticasinda insan saglamligina va tabii miihits zararli naticalarin garsisini almaga
komak edir. istifadagi tullant avadanligini elektrik va elekt 1yaranan 1 takrar
emall {igiin tayin edilmis toplama mantagasina tahvil vermaya borcludur. istifada olunmus elektrik va
elektron avadanligin ekoloji cahatdan tahliikasiz sakilda hara va neca atilmasi barada malumat almaq
{iciin istifadagi miivafiq yerli icra hakimiyyati organi, tullant toplama mantagasi va ya avadanligin alindigi
satig mantagasi ila alaga saxlamalidir. Tullant avadanliginin toplanmasi sistemi va tullanti avadanliginin
takrar istifadasi va barpasina, o climladan takrar emalina tohfa vermakda ev tasarriifatinin oynadigi rol
haqgqinda atrafli malumati www.gtv.com.pl saytinda alda etmak olar.
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nadip tasl: | barada almak tigin ulanyjy degisli yerli dolandyrys edarasyna, galyndylary
yygnamak nokadyna ya-da enjamyf satyn alnan nokadyna yiiz tutmalydyr. Galyndy enjamlaryny
yygnamak ulgamy we galyndy enjamlaryf gaytadan ulanylmagy we dikeldilmegi, sol sanda galyndy
enjamlarynyn gaytadan islenmegi tgin 6y hojalygynyf oynayan roly barada has gifigleyin maglumat
www.gtv.com.pl sahypasynda elyeterlidir.

UZ Belgisi ishlatilgan elektr va elektron jihozlarni tanlab yig'ishni bildiradi, ya'ni uni boshga chigindilar
bilan birga utilizatsiya gilish mumkin emas. Shu tarzda etiketlangan mahsulotlar inson salomatligi va
atrof-muhit uchun zararli bolishi mumkin va shuning uchun gayta ishlashning maxsus shaklini, xususan,
qayta ishlash, qayta tiklash yoki zararsizlantirishni talab giladi. Ishlatilgan elektr va elektron jihozlarga
to’g’ri munosabatda bo'lish xavfli tarkibiy gismlar: moddalar, aralashmalar, komponentlar va bunday
uskunani noto’g’ri saglash va qaytaishlash natijasida inson salomatligi va tabiiy muhitga zarar etkazadigan
ogibatlarning oldini olishga yordam beradi. Foydalanuvchi elektr va elektron qurilmalardan hosil bo'lgan
chigindilarni gayta ishlash uchun belgilangan yig'ish punktiga chigindi uskunasini topshirishi shart.
Foydalanilgan elektr va elektron jihozlarni gayerda va ganday qilib ekologik xavfsiz tarzda utilizatsiya gilish
to'g'risida ma’lumot olish uchun foydalanuvchi tegishli mahalliy davlat hokimiyati organiga, chigindilarni
vyigish punkti yoki uskuna sotib olingan savdo nuqtasiga murojaat qilishi kerak. Chigindilarni yig’ish
tizimi va uy xo’jaligining chigindilarni gayta ishlatish va qayta tiklash, shu jumladan qayta ishlashga hissa
qo’shishdagi roli hagida batafsil ma’lumotni www.gtv.com.pl saytida topishingiz mumkin.
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PL Objasnienia uzytych symboli / EN Explanation of the symbols used / DE Erkldrung verwendeter

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




symbole / RU MosicHerus K ucnonbsyembim cumeonam / €S Vysvétleni pouzitych symbold / SK
Legenda pouzitych symbolov / HU Az alkalmazott szimbSlumok magyardzata / HR Objasnjenja
koristenih simbola / FR Des explications sur les symboles utilisés / ES Explicacion de los
simbolos utilizados / IT Spiegazione dei simboli utilizzati / RO Explicarea simbolurilor utilizate /
LT Naudojamy simboliy paaiskinimas / LV simbolu idrojum:

stimbolite selgitus / PT Legenda de simbolos utilizados / BE TnymausHHe BbIKapbICTaHbIX 3HaKay
/ UK MosicHeHHs BMKOpWCTOBYBaHUX cumBonis / BG OBscHeHMe Ha W3M0N3BaHUTE CUMBONW
/ SL Pojasnila uporabljenih simbolov / BS Objasnjenje simbola / SRP Obja3njenje simbola / SR
Objasnjenje simbola / MK O6jacHysatbe 3a kopucteHute cumbonn / MO Explicarea simbolurilor
utilizate / AM Ogunwgnpdywd Lpwiilbph pwguwwnpnieynct / AZ istifada olunan isaralarin
izaht / KA gs8mygbgdmmo L 900b bbby / KK K Genrinepai TyciHaipy /
KY KonpgoHynran 6enrunep 6otoHua TywyHaypme / TG LWapxy anomatxou uctndopawyaa / TK
Ulanylan nysanlaryf diisiindirilisi / UZ Foydalanilgan belgilarning tavsifi

BK

PL Czarny / EN Black / DE Schwarz / RU Yepbiit / €S Cerny / SK Cierna / HU Fekete / HR Crni / FR
Noir / ES Negro / IT Nero / RO Negru / LT Juoda / LV Melns / ET Must / PT Preto / BE YopHbl / UK
YopHuit / BG Yeper / SL Crni / BS Crn / SRP Crn / SR Crn / MK Lipr / MO Negru / AM UL/ AZ Qara
/ KA 8530 / KK Kapa / KY Kapa / TG Cuéx / TK Gara / UZ Qora

BR

PL Brazowy / EN Brown / DE Braun / RU Kopuuesblit / CS Hnédy / SK Hnedd / HU Barna / HR
Smedi / FR Marron / ES Marrén / IT Marrone / RO Maro / LT Ruda / LV Brans / ET Pruun / PT
Castanho / BE KapbiuHesbl / UK KopuuHesuii / BG Kadss / SL Rjavi / BS Smed / SRP Smed / SR
Smed / MK Kageas / MO Cafeniu AM Swquiliwlugnul / AZ Qahvayi / KA ys3obagzgfo / KK
Kowpip / KY Kyper,/ TG KaxsapaHr / TK GoAur / UZ Jigarrang

BL

PL Niebieski / EN Blue / DE Blau / RU Cunwit / CS Modry / SK Modra / HU Kék / HR Plavi / FR Bleu
/ ES Azul / 1T Blu / RO Albastru / LT Mélyna / LV Zils / ET Sinine / PT Azul / BE Cini / UK BaakutHui
/ BG Cuh / SL Modri / BS Plav / SRP Plav / SR Plav / MK Cux / MO Albastru / AM Ywuwnuw / AZ
Mavi / KA aofixo / KK Kek / KY Kek / TG Kabya, / TK Gok / UZ Ko'k

YG

PL Zétto-zielony / EN Yellow and green / DE Gelbgriin / RU YKento-3enenbiit / CS Zluto-zeleny / SK
Zlto-zelend / HU Sérga-z6ld / HR Zuto-zeleni / FR Vert et jaune / ES Amarillo-verde / IT Giallo-verde
/ RO Galben-verde / LT Geltona/Zalia / LV Dzeltens/zal$ / ET Kollane-roheline / PT Amarelo-verde /
BE Xoyra-3anéHbl / UK KosTo-3eneHnii / BG Xwato-3eneH / SL Rumeno-zeleni / BS Zuto-zelen /
SRP Zuto-zelen / SR Zuto-zelen / MK *onto—3sener / MO Galben-verde / AM Ynuwluwliwy / AZ
Sari va yasil / KA gzoogmon s 8§3069 / KK Capbi-acein / KY Capbi-xatwbin / TG 3apa 8a cabs /
TK Sary we yasyl / UZ Sariq va yashil

RD

PL Czerwony / EN Red / DE Rot / RU KpacHbiii / CS Cerveny / SK Cervend / HU Piros / HR Crveni
/ FR Rouge / ES Rojo / IT Rosso / RO Rosu / LT Raudona / LV Sarkans / ET Punane / PT Vermelho
/ BE YbipsoHbl / UK Yepsonuii / BG YepseH / SL Rdeci / BS Crven / SRP Crven / SR Crven / MK
LipseH / MO Rosu / AM Ywnuhp / AZ Qirmizi / KA §oorgano / KK Kpisbin / KY Kbisbin / TG Cypx
/ TK Gyzyl / UZ Qizil

GR

PLSzary / EN Grey / DE Grau / RU Cepbiit / CS Sedy / SK Siva / HU Sziirke / HR Sivi / FR Gris / ES Gris
/1T Grigio / RO Gri / LT Pilka / LV Peléks / ET Hall / PT Cinzento / BE LUspbi / UK Cipwii / BG Cus / SL
Sivi / BS Siv / SRP Siv / SR Siv / MK Cvg / MO Sur / AM Unpupwgnuli / AZ Boz / KA bagfobigzgfo
/ KK Cyp / KY Bo3 / TG Xokucrappanr / TK Gal / UZ Kulrang

PL

W celu zapewnienia wiasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

* Nalezy zawsze wytgczyc zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

* Instalacje moze wykonywac wytgcznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

* Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

 Nie dotykac elementéw pod napieciem (w tym diod swiecacych LED).

* Nie wolno taczy¢ oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy pofgczy¢ oprawe z zasilaczem, a
dopiero pézniej zasilacz z siecig zasilajaca.

* Nie wolno instalowac urzadzenia na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania

* Rozne materialy (podtoza) wymagaja roznych typéw mocowan. Uzywaj zawsze wkretéw i kotkdw
odpowiednich do danego rodzaju podtoza.

* Nalezy zawsze mocno dokrecic sruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

* Nie przekracza¢ dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest
przystosowana do pracy w warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

* Konserwacje/czyszczenie urzadzen do zastosowari wewnetrznych nalezy wykonywac za pomoca
suchej szmatki, bez uzycia materiatow $ciernych, czy rozpuszczalnikéw. Nalezy unika¢ kontaktu
cieczy z czgsciami elektrycznymi.

* Podana moc i strumieri $wietlny moze sig réznic +/-5%.

* W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowac
sie z producentem lub punktem sprzedazy.

* Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobdw elektrotechnicznych dostepne sa na stronie
dystrybutora www.gtv.com.pl

Odpowiedzialno$¢ producenta nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia
niezgodnie z instrukcjg, naprawy lub modyfikacji przez osoby nieuprawnione, uszkodzeri
mechanicznych oraz na skutek przepie¢ pochodzacych z sieci zasilajgcej. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzer i szkdd bedacych rezultatem niewtasciwego (niezgodnego
z niniejszg instrukcjg) ia urzadzen. i dyfikacja konstrukcji lub specyfikacji
technicznej wytacza odpowiedzialnos¢ producenta. Odpowiedzialno$¢ producenta dotyczy
dziatania urzadzenia. Zmiany parametréw wynikajgce z proceséw chemicznych lub fizycznych
(starzenia, z6tknigcie, odbarwienie, m ie itp.) nie jar n reklamacyjnym.

Produkt spetnia wymagania wynikajgce z ustawodawstwa Unii Europejskiej i przepisow

ch je do prawa przepiséw  Et kiej Unii Celnej, Wielkiej
Brytanii oraz Ukrainy. Wigcej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl, w
deklaracjach zgodnosci CE, UKCA oraz certyfikatach EAC i UKRSepro.

EN

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner,

and that it will work safely

* Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or
repairing the appliance.

* Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

* Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

* Do not touch live parts (including LED’s when switched on).

* Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and
then connect the feeder cable to the mains.

* Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

« Different materials (bases) require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts
appropriate for a given type of base.

* Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

* Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance
is adapted to working in normal conditions (ambient temperature +25°C).

* Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive
substances, or solvents. Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

* The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

* Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

* Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the
distributor’s website: www.gtv.com.pl.

The manufacturer’s liability does not cover defects caused by installation of the device contrary
to the instructions, repair or modification by unauthorised persons, mechanical damage and
overvoltage from the mains. The manufacturer is not liable for damage or harm resulting from
improper (not in accordance with this manual) use of the equipment. Any modification of the
design or technical specifications excludes the manufacturer’s liability. The manufacturer’s liability
relates to the performance of the equipment. Parameter changes resulting from chemical or
physical processes (ageing, yellowing, discolouring, tarnishing, etc.) are not subject to claims.

The product meets the requirements of the European Union legislation and regulations implementing
them into national law, the Eurasian Customs Union, Great Britain and Ukraine regulations. More
information is available on the website www.gtv.com.pl, in CE and UKCA declarations of conformity as
well as EAC and UKRSepro certificates.

DE

Beachten Sie die Bedier itung, um den

Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

 Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten oder
reparieren.

* Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt
werden.

 Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

 Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile (einschlieRlich LEDs).

* Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden.
Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

e Das Gerat darf nicht auf einem i bilen oder vibrati i 1 Untergrund installiert
werden.

* Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen.
Verwenden Sie immer Schrauben und Diibel, die fir den Untergrund geeignet sind.

 Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerét an der Oberflache befestigt wird.

 Uberschreiten Sie nicht die zulassigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben,
ist das Geréat fur den Betrieb unter normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 ° C)
ausgelegt.

* Die Wartung / Reinigung von Geraten fir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen
Tuch ohne die Verwendung von Scheuermitteln oder Lésungsmitteln durchgefiihrt werden. Der
Kontakt der Flussigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden werden.

* Die angegebene Leistung und der Lichtstrom kénnen um +/- 5% variieren.

* Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerats wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder an die Verkaufsstelle.

* Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website
des Handlers unter www.gtv.com.pl verfiigbar.

maBen Gebrauch und den sicheren

Die Haftung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Mingel, die durch eine nicht vorschriftsmaRige
Installation des Gerédts entgegen der Anleitung, durch Reparaturen oder Modifikationen
durch unbefugte Personen, mechanische Beschadigungen sowie durch Uberspannungen aus
dem Stromnetz entstehen. Der Hersteller haftet nicht fur Schdden und Verluste, die durch
unsachgemiRe (nicht konforme mit dieser Anleitung) Nutzung des Gerats entstehen. Jegliche
Modifikation der Konstruktion oder technischen Spezifikation schlieRt die Haftung des Herstellers
aus. Die Haftung des betrifft die Funkti ise des Gerats. Anderungen der Parameter,
die auf chemische oder physikalische Prozesse zuriickzufiihren sind (Alterung, Vergilbung,
Verfarbung, Mattierung usw.), unterliegen keinen Reklamationsanspriichen.

Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU-Gesetzgebung und den Verordnungen zu deren
Umsetzung im nationalen Recht. Weitere Informationen finden Sie unter www.gtv.com.pl und in
der Konformitétserklarung

RU

Yrobel 0becneunTs HaaNexallee UCMOb30BAHME 11 6E30MACHYI0 IKCTYaTaLMIO YCTaHOBKM,
CrefiyiiTe MHCTPYKLMM MO 3KCTTyaTaumm.

* Bcerpa Bbik/i04aliTe NUTaHKE Nepej, HauanoM yCTaHOBKM, 06CYKNBAHNS UM PEMOHTA
ycTponcTBa.

YCTaHoBKa MOXET BbIMOJIHATCS TO/bKO MEPCOHaOM C COOTBETCTBYIOLLIE KBanMdMKaLMen.
YcTaHoBKa [J0/KHA NPOU3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLNMI NPaBUNaMM.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n.

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




He npukacaiitecb K aneMeHTaM, HaXOASLMMCS MOA HanpskeHueM (B Tom uucne
K CBeTAWMMES cBeToaMoAaM).

CBeTUNLHIMK HeNb3s NOAKIIOYATL K UCTOUHNKY NUTaHWUs Nof Hanpsxexnem. CHauana
NOAKIIOUNTE CBETUNLHUK K UCTOYHUKY MUTAHNS, @ 3aTeM UCTOUHMKY NUTAHUS K CETU.

He ycranasnusaiite ycTpoicTBO Ha HecTabunbHOM MaW noasepxeHHoM BuGpauMaM
0CHOBaHMM

Ha paskbix Matepuanax (ocHoBaHusx) TpebyloTcsi pasfvuHble TUMbI KPEMeXHbIX
anemeHToB. Bceraa ncnonbayiite BuHTsI 1 alobenn, noaxoasiume Ans faHHOrO Tuna
0CHOBaHMS.

Bcerga kpenko 3aTArnBaiiTe BUHTbI, KOTOpPbIE KPENsiT yCTPOMCTBO K MOBEPXHOCTM.

¢ He npesblwaiite gonycTumble paboume TemnepaTypel. Ecnn He ykasaHo uHoe,
YCTPOMCTBO MpefHasHayeHo Ans paboTbl B HOPMasibHbIX ycroBusX (Temnepatypa
okpyxatoLLelt cpepbl +25°C).

06cnyxuBaHMe/ouncTka  YCTPOIACTB AN BHYTPEHHErO  MPUMEHEHMUS  [OMKHbI
BBINOMHATLCA CYXOi Tkabio 6e3 ncnonb3osamus abpasveos wan pactsopuTeneit.
W3beraiite KoHTakTa XMAKOCTY C 31EKTPUUECKMMM AETANAMN.

[laHHast MOLLHOCTb U CBETOBOW MOTOK MOTYT M3MeHATbCSA Ha +/- 5%.

Ecnu y Bac BOSHWKN COMHEHWS OTHOCUTENbHO YCTAHOBKM WM WCMONb30BaHUs
ycTpoiicTea, 06paTuTech K MPON3BOAMTENIO M B TOUKY NPOAAXKM.

Tekyle BEpCMM MHCTPYKUMIA MO WCMONB30BAHMIO 3NEKTPOTEXHUYECKNX WU3Aenuit
[0CTYMHbI Ha Be6-caiiTe aucTpubblotopa no agpecy: www.gtv.com.pl

lapaHTna He pacnpocTpaHsieTcs Ha fedekTbl, BO3HUKLIME B pe3yfibTaTe YCTaHOBKM
0CBETUTENbHOrO npubopa He B COOTBETCTBUW C WHCTPYKUMENR, ero peMoHTa uiu
MOAUGUKALMN HEeYNONHOMOYEHHBIMU MLaMn. [apaHTUs He pacnpocTpaHseTcs Ha
AedeKTbl, BO3HMKIWIME B pe3ynbTaTe MexaHWYeckux MOBPEXAEHWd W B pesynbraTe
nepenajoB HanpskeHUs B CeTu NUTaHus. [poM3BOAUTENb HE HEeCET OTBETCTBEHHOCTH
3a nospexaeHns 1 ylwepb, BO3HMKWIME B pesynbTaTe  HeHaanexawero (He

B COOTBETCTBUM C WHCTpyKuWeit) WCronb3oBaHus cBeTUnbHUka. Kakas-nu6o
MoAMUKALMS  KOHCTPYKUMW  MAM  TeXHMYeckol cneundukaumm  uckiiodaet
OTBETCTBEHHOCTb  MpoussoguTens. [apaHTus  pacnpocTpaHseTcs Ha  paboty

cBeTU/bHUKA. M3MeHeHe NapaMeTpoB, BbiTekalllee U3 XMMUYECKNX 1 GU3nYecKnx
npoueccos (ctapexue, noxenTeHue, obecuBeumBaHie, MOTYCKHEHWE W T. M), He
NOANEXMT rapaHTUitHbIM TpeGoBaHMAM.

Cpok cy>xbbl U30enns - HeOrpaHUYEeHHbIN

lapaHTus - 3 ropa;

Mpomykt  cootsetctByeT — TpeGoBaHWsM  3akoHopaTensctsa  Esponeiickoro  Coiosa.
Wspenve cootsetcteyet TpeGosaHusm TP TC 004/2011 .0 6e3onacHoCTM HWU3BOKONBTHOMO
obopygnosaHus”, TP TC 020/2011 . 9neKTpoMarHuTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEACTB”,
TPTC037/2016 .06 orpaH1yeHIM NpUMeHEHMS OMacHbIX BELLLECTB B M3[e/NAX 31EKTPOTEXHUKIA
n paguoTexHuku. Bonee noppobHylo MHbOpPMALWMIO MOKHO HalTV Ha caiiTe www.gtv.com.pl
1 B leK/1apauysix 0 COOTBETCTBIM.

[lata npou3BoaCTBa - yKa3aHa Ha ynakoBke.

Uarotosutens: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Monbiua.
Dunuan nsrotosutens: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
Kurait.

Crpata usrotosneHus - Kutait.
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Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpetného fungovani instalace je nutné postupovat podle

navodu k obsluze.

« Net pfistoupite k instalaci, Gdrzb& nebo opravé zafizeni, vidy vypnéte napéjeni.

« Instalaci mGzZe provadét pouze personal disponuijici pfislusnym opravnénim.

« Instalaci provedte v souladu s platnymi pfedpisy.

* Nedotykejte se Zivych &asti (véetné sviticich diod LED).

* Nepfipojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdfive pfipojte svitidlo ke zdroji a teprve poté
zapojte zdroj do napajeci sité.

* Zafizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

* Rizné materidly (podklady) vyZaduiji riizné typy pfipevnéni. Vidy pouZivejte vruty a hmozdinky
vhodné pro dany druh podkladu.

* Vzdy fadné dotadhnéte 3rouby pro pfipevnéni zafizeni k povrchu.

* Neprekracujte pfipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplisobeno
pro praci v béZnych podminkéch (okolni teplota +25 °C).

« Udribu/cisténi zafizeni pro pouitf v interiéru provadéjte pomoci suchého hadiiku bez pous
abrazivnich materidli nebo rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dild s kapalinou

« Uvedeny vykon a svételny tok se mohou lisit +/- 5 %.

*V piipadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouzivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo
prodejce.

* Aktudlni verze névodi k poutiti elektrotechnickych vyrobkd jsou dostupné na strankach
distributora www.gtv.com.pl

Odpovédnost vyrobce se nevztahuje na vady vzniklé v disledku instalace zafizeni v rozporu s
navodem, oprav nebo Uprav provedenych neopravnénymi osobami, mechanického poskozeni
ani na prepéti pochdzejici ze sité. Vyrobce nenese odpovédnost za po3kozeni a $kody vzniklé
v dusledku nespravného (neodpovidajiciho tomuto navodu) poutziti zafizeni. Jakdkoli Uprava
konstrukce nebo technickych specifikaci vylu¢uje odpovédnost vyrobce. Odpovédnost vyrobce
se vztahuje na funkénost zafizeni. Zmény parametrl vyplyvajici z chemickych nebo fyzikélnich
procesti (starnuti, Zloutnuti, zména barvy, zmatnéni povrchu atd.) nepodléhaji reklama¢nim
narokim.

Vyrobek spliiuje pozadavky prévnich predpis Evropské unie a predpist, které je implementuji do
vnitrostatniho prava. Vice informaci naleznete na www.gtv.com.pl a v prohlaseni o shodé.

 Svietidld nepripéjajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k
nepripojenému adaptéru a az potom pripojte adaptér k el. napétiu.

 Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibrécie.

* Rézne materidly (podklady) si vyZzadujd iné typy upevnenia. Vidy pouzivajte skrutky a rozperné
koliky vhodné pred dany typ podkladu.

 Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vzdy silno dotiahnite.

* Nepresahuijte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na
pouzivanie v normalnych podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

 Zariadenia uréené na pouzivanie v interiéri udrZiavajte/Cistite pomocou suchej handricky,
nepouZivajte drsné materidly &i rozpustadla. Zabrarite kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

* Uvedeny vykon a svetelny tok sa mézu liit o +/- 5 %.

* V pripade, ak mate pochybnosti tykajuce sa montaze alebo pouZivania zariadenia, kontaktujte
vyrobcu alebo predajcu.

* Aktudlne verzie uzivatelskych priru¢iek elektrotechnickych vyrobkov su dostupné na webovej
stranke distributora www.gtv.com.pl.

Zodpovednost vyrobcu sa nevztahuje na vady vzniknuté v désledku in3talacie zariadenia v rozpore s
navodom, oprév alebo dprav vykonanych neopravnenymi osobami, mechanického poskodenia ani na
prepitie pochadzajice zo siete. Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie a Skody vzniknuté v
dosledku nespravneho (nezodpovedajiceho tomuto navodu) pouzitia zariadenia. Akakolvek Uprava
konstrukcie alebo technickych Specifikcii vylu¢uje zodpovednost vyrobcu. Zodpovednost vyrobcu sa
tyka funkénosti zariadenia. Zmeny parametrov vyplyvajlce z chemickych alebo fyzikalnych procesov
(starnutie, Zltnutie, zmena farby, matovanie atd") nepodliehaju reklamaénym narokom.

Vyrobok spliia poziadavky pravnych predpisov Eurépskej tnie a predpisov, ktoré ich implementujd
do vnutrostatneho prava. Viac informacii najdete na www.gtv.com.pl a vo vyhldseni o zhode.
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A berendezés rer G a és

haszndlati Gtmutatot.

* Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos halozatrdl.

* Abeszerelést kizarolag megfeleld jogosultsaggal rendelkez6 személyzet hajthatja végre.

* A beszerelést a vonatkozo el6irdsoknak megfelelGen kell végrehajtani.

* Ne érintse meg a fesziltség alatt Iév6 elemeket (tobbek kézétt a LED lampat).

*Ald nem szabad alatt 1évé ta é 0 otni. Ala
tapegységgel kell sszekotni, melyet csak ezt kévetden szabad dramhoz csatlakoztatni.

* A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos feliiletre szerelni

* Kiilonb6z6 anyagok (feliiletek) kiilonbdzé rogzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az
adott feltletnek megfelel csavart és tiplit.

* A késziiléket a feliilethez rogzit6 csavarokat mindig erésen meg kell hizni.

* Ne lépje tul a mikodési hél Ha az ellenkezéje nem keriil kiilon
feltiintetésre, a termék csak normalis koriilmények kozott miikodhet (+25 °C kérnyezeti
hémérséklet).

o A beltéri rendeltetésii termékek karbantartasat/tisztitdsat szaraz ronggyal, suroldszerek és
olddszerek hasznalata nélkiil kell végrehajtani. Az elektromos alkatrészekbe nem keriilhet
folyadék.

* A megadott teljesitmény és fénydram +/-5% mértékben eltérhet.

* A termék beszerelésére vagy haszndlatara vonatkozd kérdések esetén keresse a gyartot vagy az
értékesitési pontot.

* Az elektromos termékek hasznalati utmutatdinak aktualis valtozata a forgalmazd honlapjan, a
www.gtv.com.pl weblapon talalhato.

érdekében kovesse a

eldszor a

A gyarto felelGssége nem terjed ki azokra a hibakra, amelyek a késztilék telepitési itmutatéval ellentétes
telepitésébdl, jogosulatlan személyek dltali javitasabol vagy modositasabol, mechanikai sériilésekbdl, illetve
az elektromos halézatbol szarmazo tulfesziiltségbdl erednek. A gyarté nem vallal felelGsséget a helytelen (a
jelen dtmutatéval nem sszhangban 1év6) hasznalatbdl eredd kérokért és veszteségekért. A szerkezet vagy
miiszaki specifikicié barmilyen médositdsa kizarja a gyarto felelGsségét. A gyarto felelGssége a késziilék

(ikodésé ik. Azok a étervaltozasok, amelyek kémiai vagy fizikai folyamatok (6regedés,
sargulas, elszinez8dés, mattulas stb.) kvetkezményei, nem képezik reklamacio targyat.

A termék megfelel az eurépai unids jogszabalyok és az azokat nemzeti jogba atiilteté rendeletek
kovetelményeinek. Tovabbi informéacié a www.gtv.com.pl weboldalon és a megfeleldségi
nyilatkozatban talalhaté.
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Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego po¢nete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Ne smije se dirati dijelove pod naponom (uklju¢ujuéi i LED diode).

* Nemojte prikljuéivati svjetiliku na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite svjetiliku na
punjac, a tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite nacine pricvri¢ivanja. Uvijek koristite tiple i vijke
prikladne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek ¢vrsto zavrnite vijke za pri¢vrééivanje uredaja na povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uvjetima (temperatura okoline +25 °C).

* Odrzavanje/is¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomocu suhe krpice, bez ikakvih
abrazivnih sredstava ili otapala. Izbjegavajte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

SK

Na zabezpecenie spravneho pouzivania a bezpecného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a
odporucania uvedené v poutzivatelskej prirucke.

 Vidy pred montaZou, vykonavanim udrzby ¢i opravy zariadenia odpojte zariadenie od el. napétia.

* MontéaZ mézu vykonat iba osoby s nalezitymi kvalifikiciami a opravneniami.

* Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

* Nedotykajte sa ¢asti pod napétim (vratane svietiacich LED di6d).

. snaga i svjetlosni tok mogu se razlikovati za +/-5 %.

* U slu¢aju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koristenjem uredaja, obratite se
proizvodatu ili prodajnom mjestu.

* Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj
stranici distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvaca nedostatke nastale uslijed nepravilne instalacije uredaja protivno
uputama, popravaka ili preinaka od strane neovlastenih osoba, mehanickih ostecenja te prenapona iz
elektrine mreZe. Proizvodac ne snosi odgovornost za ostecenja i tetu nastalu kao rezultat nepravilne
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(neuskladene s ovim uputama) upotrebe uredaja. Bilo kakva modifikacija konstrukcije ili tehnickih
specifikacija iskljucuje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja.
Promjene parametara uzrokovane kemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zu¢enje, promjena boje,
matiranje itd.) ne podlijezu pravu na reklamaciju.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Europske unije i propisa koji ih implementiraju u
nacionalno zakonodavstvo. Vise informacija dostupno je na web stranici www.gtv.com.pl i u izjavi
o sukladnosti.

FR

Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la sireté de I'installation.

* Toujours couper l'alimentation avant de procéder a I'installation, a I'entretien ou a la réparation
du matériel.

* Uniquement le personnel certifié peut procéder a I'installation.

* l'installation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

* Ne touchez pas les éléments sous tension (y compris les DEL).

« |l est interdit de connecter les luminaires a I'alimentation sous tension. En premier lieu, brancher
le luminaire a l'alimentation, et seulement aprés relier I'alimentation au secteur.

« Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

* Le choix de fixation doit étre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser
des vis et des boulons congus pour le support donné.

* Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

* Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le
matériel est adapté a une utilisation dans des conditions normales (température ambiante +25
“q).

* Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a I'aide d’un chiffon sec, sans
appliquer de produits abrasifs ou de solvants. Eviter le contact d’un liquide avec des piéces
électriques.

« La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

* En cas de doute concernant I'installation ou I'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou
le point de vente.

 Des versions mises a jour des modes d'emploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site
web du distributeur www.gtv.com.pl

La responsabilité du fabricant ne couvre pas les défauts résultant d’une installation de I'appareil
non conforme au manuel, d’une réparation ou modification par des personnes non autorisées,
des dommages mécaniques ainsi que des surtensions provenant du réseau électrique. Le
fabricant n’est pas responsable des dommages et pertes résultant d’une utilisation inappropriée
(non conforme au présent manuel) des appareils. Toute modification de la conception ou des
spécifications techniques exclut la responsabilité du fabricant. La responsabilité du fabricant
concerne le fonctionnement de 'appareil. Les modifications des paramétres dues a des processus

ou physiques jaunissement, décoloration, ternissement, etc.) ne font pas
I'objet de réclamations.

Le produit répond aux exigences des directives de I'Union européenne et des réglements les
transposant en droit national. Pour plus d’informations, consultez www.gtv.com.pl et la déclaration
de conformité.

ES

Para garantizar un uso correcto y un funcionamiento seguro de la instalacion, siga siempre los

procedimientos descritos en el manual de uso.

* Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento o reparacion del aparato, desconecte siempre la
alimentacion.

« La instalacién podra ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

* La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

* No tocar los elementos activos (LEDs incluidos).

* Esta prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria
con el alimentador, luego el alimentador con la red de alimentacion.

 Estd prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

« Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre permnos y tacos
segun el tipo de suelo.

* Apriete siempre bien los tornillos de fijacién del aparato al suelo.

* No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato
puede trabajar en condiciones normales (temperatura ambiente de +25 °C).

 Efectte el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin
aplicar materiales abrasivos o disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

« La potencia y el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

* Si tiene dudas en cuanto a la instalacion o uso del aparato, pdngase en contacto con el fabricante
o el punto de venta.

* Las versiones actuales del manual de uso de los productos electronicos estan disponibles en la pagina del
distribuidor: www.gtv.com.pl

La responsabilidad del fabricante no cubre los defectos resultantes de la instalacién del dispositivo
en desacuerdo con el manual, la reparacién o modificacion por personas no autorizadas, los dafios
mecanicos ni las sobretensiones procedentes de la red eléctrica. El fabricante no se hace responsable de
los dafios y perjuicios derivados del uso inadecuado (no conforme con este manual) de los dispositivos.
Cualquier modificacion de la estructura o de las especificaciones técnicas excluye la responsabilidad del
fabricante. La responsabilidad del fabricante se refiere al funcionamiento del dispositivo. Los cambios
en los pardmetros debido a procesos quimicos o fisicos (envejecimiento, amarillamiento, decoloracién,
pérdida de brillo, etc.) no estan sujetos a reclamaciones.

El producto cumple con los requisitos de la legislacion de la Unién Europea y la normativa
complementaria de la legislacién nacional. Puede encontrar mas informacion en la pagina web
www.gtv.com.ply en la declaracién de conformidad.

riparazione del prodotto.

* impianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

 impianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

* Non toccare gli elementi sotto tensione (compresi i diodi luminosi LED).

* Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera
all'alimentatore e solo dopo I'alimentatore alla corrente.

* Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

 Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad
un determinato tipo di superficie.

* Occorre sempre awvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

* Non superare la temperatura di esercizio ammissibile. Se non diversamente specificato, il prodotto &
adatto all'uso nelle condizioni normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

* La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all'uso esterno deve essere eseguita con uno straccio
asciutto, senza 'uso di materiali abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

* La potenza e il flusso luminoso pud differenziarsi del +/-5%.

* In caso di dubbi circa l'installazione o 'uso del prodotto, contattare il produttore o il punto vendita.

* Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore
www.gtv.com.pl

La responsabilita del produttore non copre i difetti derivanti dall'installazione del dispositivo non
conforme al manuale, dalla riparazione o modifica da parte di persone non autorizzate, dai danni
meccanici e dalle sovratensioni provenienti dalla rete elettrica. Il produttore non & responsabile per
danni e perdite derivanti da un uso improprio (non conforme a questo manuale) del dispositivo.
Qualsiasi modifica della struttura o delle specifiche tecniche esclude la responsabilita del produttore.
La bilita del riguarda il funzi to del Le variazioni di parametri
dovute a processi chimici o fisici (invecchiamento, ingiallimento, scolorimento, opacizzazione, ecc.)
non sono soggette a reclami.

Il prodotto & conforme ai requisiti della legislazione dell’Unione Europea e ai regolamenti che la
recepiscono nel diritto nazionale. Maggiori informazioni sono reperibili su www.gtv.com.pl e nella
dichiarazione di conformita.
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Tn scopul de a asigura o utilizare corect3 si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electri

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

» Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

 Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depdsiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambiantd +25 °C).

« Intretinerea/curitarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizatd folosind o carp3 uscats,
fard materiale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

 Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

o7 caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producdtorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producdtorului nu acopera defectele apérute in urma instaldrii neconforme a
dispozitivului cu instructiunile, a reparatiilor sau modificérilor efectuate de persoane neautorizate,
a deteriordrilor mecanice si a supratensiunilor provenite din reteaua electrica. Producdtorul nu este
responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare (neconformd
cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor tehnice exclude
responsabilitatea  producétorului. Responsabilitatea producatorului se referd la functionarea
dispozitivului. Modificarile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice (imbatranire, ingalbenire,
decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.

Produsul respecta cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementarilor de transpunere a
acesteia in legislatia nationald. Mai multe informatii pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.

LT

Siekiant uztikrinti tinkama jrenginio naudojima ir saugy veikima, batina laikytis naudojimo

instrukcijos.

 Prie3 pradedant jrenginio instaliavima, prieziarg ar taisyma - visada i$junkti maitinima.

 Jrengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

 Jrengimas turi buti atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

* Neliesti jtampingujy elementy (jskaitant Svie¢iancius LED diodus).

* Negalima jungti viestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti Sviestuva
prie maitinimo bloko, o po to maitinimo bloka prie maitinimo tinklo.

* Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

* Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti
pagrindo tipui tinkanéius varztus ir kais¢ius.

* Prietaisg prie paviriaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

* Neviryti leistinos darbinés temperataros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis

1 is (aplinkos Gra +25° C).

IT

Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni
d'uso.
* Occorre sempre staccare la corrente prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la

 Vidiniam naudojimui skirty prietaisy priezira/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu,
be abrazyviniy medziagy ar tirpikliy. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

* Nurodyta galia ir Sviesos srautas gali skirtis +/- 5%.

« Jei kyla abejoniy dél prietaiso jrengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintojg arba pardavimo
vietg.
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* Aktualios niniy - gaminiy instrukcijy versijos pateikiamos platintojo

tinklalapyje www.gtv.com.pl

Gamintojo atsakomybé neapima defekty, atsiradusiy dél netinkamo jrenginio jrengimo,
neatitinkanéio instrukcijos, remonto ar modifikacijy, atlikty nejgalioty asmeny, mechaniniy
pazeidimy ar dél elektros tinklo virsjtampiy. Gamintojas neatsako uZ zalg ir nuostolius,
atsiradusius dél netinkamo (neatitinkanéio $ios instrukcijos) jrenginio naudojimo. Bet
kokia konstrukcijos ar techniniy specifikacijy modifikacija pasalina gamintojo atsakomybe.
Gamintojo atsakomybé taikoma jrenginio veikimui. Parametry poky¢iai, atsirandantys dél
cheminio ar fizinio senéjimo procesy (senéjimas, pageltimas, spalvos pakitimai, matinimas ir
kt.), néra pagrindas garantiniam reikalavimui.

Produktas atitinka Europos Sajungos teisés akty ir juos j nacionaling teise perkelianciy teisés
akty reikalavimus. Daugiau informacijos rasite interneto svetainéje www.gtv.com.pl ir atitikties
deklaracijoje.

Lv

Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietosanu un drosu ekspluataciju, lidzu, ievérojiet lietosanas

instrukciju.

* Vienmér izslédziet barosanu pirms ierices uzstadisanas, apkopes vai remonta.

* Uzstadisanu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilsto3a kvalifikacija.

* UzstadiSana javeic saskana ar spéka esosajiem likumiem.

* Nepieskarieties zem sprieguma esosiem elementiem (tostarp gaismas diodém).

* Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar
barosanas bloku, un tikai péc tam baro3anas bloku ar barosanas tiklu.

* Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jitiga pret vibracijam.

* Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprinajumi. Vienmér izmantojiet
skraves un tapas, kas piemérotas dotajam pamatnes veidam.

* Vienmér ir stingri japievelk skriives, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

* Neparsniedziet pielaujamas darba temperatras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam
normalos apstak|os (apkartéja temperatra +25 °C).

 lektelpu iericu apkopi/ﬁr?sanu ir jéveic ar sausu dr:?nu neizmantojot abrazivus materialus vai

. Smegtajauda un ga\smas pliisma var at3kirties par +/-5%.
* Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, ldzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas
vietu.

. izéjas elektrotehnikas i

timekla vietné www.gtv.com.pl

mu lietotaja r u versijas ir izplatitaja

RaZotajs neatbild par defektiem, kas radusies ierices uzstadisanas laika, ja ta veikta neatbilstosi
instrukcijai, ka ari par remontu vai modifikacijam, ko veikusas neautorizétas personas,
mehaniskiem bojajumiem un elektrotikla parspriegumiem. RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem un zaud&jumiem, kas radusies neatbilstosas (neatbilstosi 3ai instrukcijai) ierices
lietosanas rezultata. Jebkadas konstrukcijas vai tehnisko specifikaciju izmainas izsledz razotaja
atbildibu. Razotaja atbildiba attiecas uz ierices darbibu. Parametru izmainas, kas radusas kimisku
vai fizisku procesu (novecosanas, dzeltenésana, krasas izmainas, matéjums u.c.) rezultata, netiek
pienemtas ka garantijas prasibas.

Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas tiesibu aktu prasibam un noteikumiem, kas tos ievies valsts
tiesibu aktos. Pladaka informacija atrodama www.gtv.com.pl un atbilstibas deklaracija.

a fonte de alimentagdo elétrica.

* Ainstalagdo s pode ser efetuada por profissionais com atribuicdes apropriadas.

* Ainstalagdo deve ser efetuada de acordo com as prescrigdes da lei em vigor.

* N3o tocar em elementos sob tens3o (incluindo diodos LED).

« E proibido ligar a luminéria a fonte de luz ligada 4 rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a lumindria a fonte
de alimentag&o e s6 depois se deve ligar a fonte de alimentagdo a rede elétrica.

* Nio se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibragdes.

« Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixagdo. Utilize sempre parafusos e
buchas adequadas para um determinado tipo de pavimento.

* Os parafusos de fixagdo devem ser sempre bem apertados no pavimento.

* N3o ultrapassar as temperaturas de operagdo admissiveis. O aparelho esta adaptado para operar em
condigBes normais (temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicagao em contrério.

* A manutencdo/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo
com um pano seco, sem utilizar qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das
partes elétricas com liquidos.

* A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

* Em caso de duvidas relacionadas com a instalagéo ou utilizagdo do aparelho, contacte o fabricante
ou o ponto de venda.

* Os manuais de instrugdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do
distribuidor, isto ¢ www.gtv.com.pl.

A responsabilidade do fabricante ndo cobre defeitos resultantes da instalagdo incorreta do dispositivo em
desacordo com o manual, reparagdes ou modificagdes feitas por pessoas ndo autorizadas, danos mecénicos
e sobretensdes da rede elétrica. O fabricante ndo se responsabiliza por danos e prejuizos resultantes do
uso inadequado (ndo conforme a este manual) do dispositivo. Qualquer modificagdo na construgdo ou nas
especificagdes técnicas exclui a i do fabricante. A ili do fabricante refere-se
ao funcionamento do dispositivo. As alteragdes de parametros resultantes de processos quimicos ou fisicos
(envelhecimento, amarelamento, descoloragdo, perda de brilho, etc.) ndo estdo sujeitas a reclamagdes.

O produto cumpre os isi da legi e regl da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

BE

[ns 3abecnausaHHs npasinbHail aKcnnyaTaupli i BscneyHara GyHKUbIHABaHHS YCTaHOYK
HeabxofHa nacTynaue y afnasefHacLi 3 iHCTPYKUbISA Na SKCryaTalbli.

* HeabxogHa 3aycénbl apkniovblLb af] 3NeKTpaceTki Nepay, najyaTkam ycTaHoyKi, kaHcepsaLibli
abo paMoHTy abcTansiBaHHs.

YcTaHoyKy MOXa 3A37/CHsSIL BbIKIOYHA NepcaHan 3 afnaBeaHbIMi NayHaMoLTBaMi.
YcTaHoyKy Tpaba 33s1CHsLb 3roAHa 3 A3etobIMi NpaBinami.

He pakpaHauua anemenTay nag HanpyxarHem ly TolM iy CBATNOABIEAHbIX IIMNaYaK).
3abapaHsiela 3nyvaup apmatypy 3 ci nag, Hanpy Cnauvatky
HeabxoHa 3/yubil apMaTypy 3 CifkaBasbHikaM, a To/bKi Macns ratara - CiikaBasbHik 3
3nekTpaceTkai.

3abapaHsielya ycranéysalip abcranaBaHHe Ha HectabinbHail acHoBe anbbo Takoid, sikas
Mo>a xictauua

Po3Hbisi MaTapeisiibl (NapcTasel) natpabyiols posHblx Teinay MauasaqHsy. HeabxogHa
3ayCé/pl BbIKapLICTOYBaLLb NaAbIXOA3AUbIS WPYOb! | Kanki [is Aaa3eHara Thiny NaacTaBbl.
HeabxopHa 3aycépp! rpyHTOYHa AakpyLiLb WPyObl, Sikist MaLyioLLa 13 naBepxHi.

He nepaBbiwatys ganylyansHai npatjoyHait Tamnepatypsi. Kani Hama iHwai indapmalli,

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas
teenindusjuhendiga.

* Enne seadme pai i jist Vi tuleb toide alati vélja liilitada.

 Paigaldamist vib teostada alnult asjakohaste volitustega personal.

 Paigaldus tuleb teostada kooskdlas kehtivate eeskirjadega.

« Pinge all olevaid elemente mitte puutuda (sealhulgas p&levaid LED dioode).

« Pinge all olevat valgustit ei tohi tihendada. tuleb valgusti tihendada
ja alles seejarel vbrgutoitega.
* Keelatud on pai seadet i Vi il vile allutatud aluspinnale

* Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile
sobivaid kruvisid ja tiiibleid.

* Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

* Mitte tletada lubatud tdétemperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud to6ks normaalsetes
tingimustes (keskkonna temperatuur +25 °C).

* Hoonesiseseks kasutuseks méeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga,
ilma abrasiivsete materjalide vGi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

* Antud vBimsus ja valgusvoog vivad erineda +/-5%.

*Seadme paigaldamist v&i kasutamist puudutavate kahtluste korral vdtta iihendust tootja vdi
miitigipunktiga.

« Elektrotehniliste toodete kehtiv kasutusjuhend on saadaval turustaja lehekiiljel www.gtv.com.pl

70 abC e NaBiHHa NpaLaBaLlb y HapMasbHbIX yMOBaX (TaMriepaTypa HaBakosibHara
acsipopass +25 °C).

KancepBaupiio / ubicTky abcTansisaHHs ns yHyTpaHara yxbiBaHHs HeabxogHa pabiub
3 ganamorai Cyxoi aHyubl, bes abpasiyHbix MaTapbisnay abo pactsapansHikay. HeabxogHa
nasbsiraub KaHTaKTy BagKacLyi 3 371eKTPbIYHbIMI A3TaNsMi.

MpapacTaynenas MaryTHacLyb i CBETNIaBbl CTPYMEHb MOTyLb aapo3HisaLua +/-5%.

Y BbiNagKy naycTanbix CyMHeBay afjHOCHa YCTaHOyKi L X akcnnyaTaubli abcranaBaHHs,
Tpaba 3Bs13aLia 3 BeITBOPL@M abo MecLiaM, f3e NpagyKT Bbly KynneHs!.

AKTyanbHblst BepCii IHCTPyKLibli Ma 3KCMyaTaLbli 3N1eKTPaTaXHiYHbIX Bbipabay AacTynHbis
Ha caliLe AbIcTpbibyTapa www.gtv.com.pl

lapaHTbis He pacnayciofkBaeuua Ha A3dekTel,  fikia 3'mBinics § BbiHiky ycTanéyki
He § aanaBefgHacui 3 IHCTPYKUbISWA, ¥ BbIHIKy pamMoHTy abo 3MeHay, 3A3eMCHEeHbIX
HeynayHaBaxaHaii acobait. fapaHTbis He pacnayciofkBaelua Ha A3ekTel, aKis 3'aAsinics
¥ BbIHIKy MeXaHi4HbIX NMalIKOAXaHHAY, a Takcama Y BbiHiky nepaHanpyri y 3nekTpaceTki.
BbiTBopua He Hsice afKasHacui 3a NaluKofpkaHHi i wkogy, sikin 3'aynsiouua BblHikam
HAMpaBinbHara (ki cynsipaublyb Aaf3eHall  IHCTPYKUbI) BbIKapbiCTaHHsS  Mpbinagay.
fAkan-Hebya3b 3MeHa KaHCTPyKubli abo TaxHiuHai cneupidikaubli 3abiMae akasHacub 3
BbITBOPLIbI. [@paHTbIs ThibbILLA MPaLLbl NPbINaabl. 3MeHb! NapaMeTpay, WTo ifyLib 3 XiMiuHbIX
abo diziunbix npauscay (cTapsHHe, naxayLeHHe, 3HAKaNApoyBaHHe, MaTaBaHHe | T.A) He
3'AynsioLLa NpbIYbIHai 415 NP3T3H3Ii Y rapaHTli.

TapMiH cnyxBbi Belpaba — HeabMexaBaHbI

apaHTeis - 3 ragsl;

Tootja vastutus ei hdlma defekte, mis on tekkinud seadme paigaldamisel juhiste vastaselt,
isikute tehtud remondi v&i muudatuste, mehaaniliste kahjustuste ning elektrivdrgust tulenevate
ilepinge téttu. Tootja ei vastuta kahjude ja kahjustuste eest, mis on p&hjustatud seadme ebadigest
(mitte vastavalt kiesolevale juhendile) kasutamisest. Mis tahes konstruktsiooni vdi tehniliste néitajate

Mpagykt r ycrea Ey acato3ai 1 aKTam,
AKiA yBoA3AL X Y ycrBa. Bbipab r TP TC
004/2011 ,,A6 6acneupl Hi3BakonbTHara abcranasaHHa”, TP TC

020/2011 HiTHaA cy ub cpoaxay’, TP TC 037/2016 ,A6

muutmine vélistab tootja vastutuse. Tootja vastutus kehtib seadme toimimise kohta. iliste voi
fuisikaliste protsesside (vananemine, koltumine, varvimuutused, tuhmumine jne) tdttu toimunud
parameetrite muutused ei kuulu pretensioonide alla.

O produto cumpre os da legislagdo e regt da Unido Europeia que os
implementam na legislagdo nacional. Mais informagdes estdo disponiveis no website www.gtv.
com.pl e na declaragdo de conformidade.

PT

Para garantir uma utilizagdo adequada e um funcionamento seguro da instalagdo, devem ser
seguidas as instrugdes que constam no manual de instrugdes.
* Antes de se proceder a instalagdo, manutencdo ou reparagdo do aparelho deve sempre desligar

p! HebACneyHbIX payblBay y Bblpabax NeKTPATIXHiKi i PaAbIETIXHIKI".
[ata BbITBOpYACL - yKa3aHa Ha JnaKoyLl.
BbitBopua: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Polska, Monbiuya.
®inian sbirBopupl: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China, Kitaii.
KpaiHa Bbipaby - Kitait. [lanatkoBas iHbapmaLbla AacTynHaa Ha caiiue www.gtv.com.pl i ¥ 3anse
a6 agnasesgHacui natpabaBaHHAM.
Imnapuép

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




UK

LLIo6 3abe3neunTin HanexHe BUKOPUCTaHHS | Be3neyHy ekcryaTaLyilo yCTaHoBKY, LOTPUMYiATeCS
IHCTp\/KLLH 3 ekcnnyaraui.

3aBxav BUMKaIiTe EMBIIEHHS Nepe/ No4aTkoM yCTaHoBKM, 06C/yroByBaHHs aGo peMoHTy
npucTpoio.

YcTaHoBKa MOXe BUKOHYBATUCH TilbK1 NEPCoHarnoM 3 BiAnoBiaHoto keanidikalyieio.
YcTaHoBKa NMOBMHHA NPOBOAVTIACS BIANOBIAHO A0 Ajlo4MX NpaBu.

He TopkaiiTecs feTaneit nig Hanpyroto (8 Tomy uncni ceiTnoaioAis, WO CBITATbCS).
CBITUABHWK He MOXHa NIAKNIYaT [0 [KEepena XuBeHHs nif Hanpyroto. Crnouyatky
NIAKIOYITL CBITUABHIK [10 [KEPENa XIUB/EHHS, a NOTIM [KePENO KIUBIEHHS [0 Mepexi.
YHuKaiiTe ycTaHOBKM Ha HecTabinbHii abo cxunbHii fo Bibpauii ninctasi

Ha pisHux Matepianax (niacrasax) noTpiGHi pisHi MMM KpINUALHUX eneMeHTIB. 3aBxan
BUKOPUCTOBY#ATE MBUHTU Ta Atoben, ki NiaxoAsTs 415 AaHOro TNy NiacTasu.

3aBxau MiLIHO 3aTAryiATe BUHTHA, SIKi KPINASTL NPUCTPIl A0 NOBEPXHI.

He nepesuuyiite fonyctmi poboui TemnepaTypu. fAKILO He BKa3aHO iHwWe, NpuUcTpin
npu3HadeHWit Ans poboTM B HOPMasbHUX YMOBAX (TeMriepaTypa HaBKOMLIHBOMO
cepeposuia + 25 °C).

06cnyroByBaHHsi / OUMLLIEHHS MPUCTPOIB ANS BHYTPILIHBOTO 3aCTOCYBAaHHS MOBUHHO
BUKOHYBATMCH CyX0l0 TKaHWHOI 6e3 BUKOpUCTaHHsi abpasueis abo PO3UNMHHMKIB.
YHUKaliTe KOHTaKTY PilnHIA 3 @NEeKTPUYHIMM AETaNAMMN.

BkazaHa NoTy>HICTb i CBIT/I0BMI MOTIK MOXYTb 3MiHI0BaTUCA Ha +/- 5%.

SO y BAaC BUHMKAM CYMHIBM LIOAO YCTaHOBKM abo BMKOPUCTaHHS MPUCTPOIO,
3BepHITbCA 40 BUPO6HMKa abo B Touky Npoaaxy.

MoTouHi Bepcii IHCTPYKLii 3 BUKOPUCTAaHHS eNeKTPOTeXHiuHUX BUpoGiB AocTynHi Ha Beb-
caiTi aucTpub’ioTopa 3a agpecoio: www.gtv.com.pl

TepMiH NpUAATHOCTI BUPOBY HeobMeXeHuiA .

rapaHTis - 3 poku;

TapaHTis He NOWMPIOETLCS Ha AeeKTH, WO BUHNKM B Pe3yNbTaTi yCTaHOBKM NPUCTPOIO He
BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLT, peMoHTy abo Moandikauii HeynoBHoBaxeHUMN ocobamu. TapaHTis
He MOLUMPIOETLCA Ha AedekTU, BUKNKaHI MexaHIuHIM MOLLKOMKEHHSM | BHAcnifok cTpubkis
Hanpyrv B Mepexi Xu1BneHHs. BUpobHUK He Hece BiANOBIfanbHOCTI 3@ NOLIKOMKEHHS! | 361TOK,
LL{O € Pe3Y/ILTAaTOM HEMPaBMILHOTO (y HEBIANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIiEO) BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIB.
Byab-sika 3MiHa KoHCTpyKuii abo TexHiuHWX XapaKTepucTWK BUMKIIOYaE BIAMOBIANLHICTL
BUPOBHMKA. [apaHTis NOLIMPIOETLCA Ha poboTy npucTpolo. 3MiHM napameTpis B pesynbtati
XiMiuHmx 260 Gi3nUHIX NPOLECiB (CTapiHHS, NOXOBTIHHS, 3HE6aPBAEHHS, NOTYCKHIHHS i T. A4.) He
AiANAraloTh rapaHTIiHAM NPeTeHsiaM..

Tosap Bianosiaac BUMOram 3akoHogaBcTea EBponeiicbkoro Cotosy.

MpopykT BigNoBigae BMMoram 3akoHofaBcTBa YkpaiHW, 3okpeMa noctaHosi KabiHety
MinicTpis Ykpainu Bia 16 rpyaqs 2015 p. N 1077 “Tlpo 3aTBepmkeHHs TexHiuHOro pernamenTy
3 eneKTPOMarHiTHoI cyMicHocTi obnagHaHHs”, moctaHosi Kabinety Miuictpis Ykpaitu Big
16 rpyaxs 2015 p. N2 1067 “Mpo 3aTBepakeHHs TeXHIYHOMO PerniaMeHTy HU3bKOBONILTHOMO
enekTpuyHoro obnagHanHs", noctaHosi Kabinety MiicTpis Yipaitn sin 27 TpasHs 2015 p. N2
340 “Tpo 3aTBepmKeHHs TeXHIUHOTO PerniaMeHTy eHepreTUYHOrO MapkyBaHHS efeKTpUUYHIX
namn Ta CBITMALHMKIB”, nocTarHosi KabiHeTy MinicTpie Yipainn gin 10 6epests 2017 p. N2 139
“TMpo 3aTBepaKeHHs TeXHIYHOTO pernaMeHTy 0BMeXeHHs BIUKOPUCTaHHS Aesikix HebeaneuHnx
PEYOBYH B €NIEKTPUYHOMY Ta eeKTPOHHOMY 0BniaHaHHi

[laTa BUrOTOB/IEHHS - 333HAYEHO Ha yNaKoBLi.

uk. BupobHuk: [TB Monawp, syn. Mweszgosa 21, 05-800 Mpywkys, MonbLua.

uk. Dinist Bpo6HMKa - Cutn Keit Ukteprwwrn LioJITA, No 19, Xoaseit Crpir, MekiH, KnTait.

uk. KpaiHa BupobHuLTea - Kutait

IMnoprep:

BG

ol He Hocn 33 wemwm u BEI'\IEM, NPUYMHEHN OT HenpaswuIHa

(Hecw Ha Tean MH ynotpeba Ha 0. Bcaka Ha

KOHCTPYKUMATA MAWN TEXHUYECKUTE CneL PHOCTTa Ha T

O Ta Ha e OTHacA A0 ByHKL Ha 7 Mp

B NapameTpuTe, NPOM3TUYALLM OT XUMMYHWM UAWM GU3MYHW Npoueck (CTapeeHe, MOXbATABAHE,
3 paHe v Ap.), He Ha

MpoAyKTLT OTroBapa Ha Ta Ha Ha 7l CblO3 M Ha

PernameHTUTe, KOUTO T BbBEKAAT B HALWMOHANHOTO T80. MoBEYEe WH
MoXeTe Aa HamepuTe Ha yebcaiita www.gtv.com.pl v B AeknapaunaTa 3a CboTBeTCTBHE.

SL

Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili

za uporabo.

* Pred zaCetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

* Montazo lahko opravi izkljuéno posebej pooblas¢eno osebje.

* MontaZa mora ustrezati veljavnim predpisom.

* Ne dotikajte se delov pod napetostjo (velja tudi za same diode LED).

* Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z
napajalnikom in ele nato napajalnik priklopiti na napajalno omrezje.

* Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

* Razli¢ni materiali (podlage) zahtevajo razli¢ne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zatice, ki
so primerni za izbrano vrsto podlage.

* Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

« Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugate, je naprava prilagojena za
delovanje v navadnih razmerah (temperatura okolja 25 °C).

* Za vzdrievanje/Ciscenje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih
materialov in topil. Izogibati se stiku tekocin z elektriénimi elementi.

* Navedena mot in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

* Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno
tocko.

* Veljavne razli¢ice navodil za uporabo elektrotehni¢nih izdelkov so na voljo na spletni strani
distributerja www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvajalca ne zajema napak, ki so posledica nepravilne namestitve naprave v nasprotju
z navodili, popravil ali sprememb, ki jih izvajajo nepooblad¢ene osebe, mehanskih poskodb ter
prenapetosti iz elektricnega omreZja. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za skodo in izgube, ki
50 posledica nepravilne (ne v skladu s tem navodilom) uporabe naprave. Kakr$na koli sprememba
konstrukcije ali tehni¢nih specifikacij izkljucuje odgovornost proizvajalca. Odgovornost proizvajalca se
nanasa na delovanje naprave. Spremembe parametrov, ki so posledica kemicnih ali fizikalnih procesov
(staranje, rumenenje, razbarvanje, matiranje itd.), niso predmet reklamacij.

Izdelek izpolnjuje zahteve zakonodaje Evropske unije in predpisov, ki jih prenasajo v nacionalno
zakonodajo. Vet informacij je na voljo na spletni strani www.gtv.com.pl in v izjavi o skladnosti.

BS

Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

* Uvijek iskljuéite napajanje prije nego $to ponete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljuivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuite lampu na punja¢, a
tek onda ukljuéite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vri¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoliene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden radu u normalnim uvjetima (temperatura okruzenja +25°C).

* Uredaj za unutmsnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava

C uen ocurypssaHe Ha np wA 1 6esonacHo ¢ Ha MH(

TpAbBa A3 CiefBaTe YKa3aHWATa OT MHCTPYKLMATA 33 06C/y)KBaHe.

* BUHarv, npeay Aa ce NpuCTbNM KbM MHCTAAMPaHe, AeMHOCTM MO NOAAPLKKA WM PEMOHT Ha
Ypesa, 3axpaHBaHeTo TpAGBa Aa Ce U3KOUM.

* MIHCTanMpaHeTo MOoXe Aa U3Mb/IHW Camo NepcoHan, CbOTBETHUTE

* VIHCTanMpaHeTo TpAGBa A3 Ce U3Mb/IHM B CHOTBETCTBYE C AeliCTBalMTE pasnopeady.

*He e noa (BKNtOUMTENHO CBETE\.I.\MTE LED avmogm).

ili jte kontakt tekucine s elektriénim dijelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koristenje uredaja, obratite se proizvodacu
ili prodajnom mjestu.

* Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

* He 61Ba Aa CBbP3BATE OCBETUTENHOTO TANO CbC 3aXP: 0 noa,
Mbpso TpAGBa A3 CBbPXKETE OCBETUTENHOTO TA/IO CbC 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO U eaga crea
TOBA A BK/IOYMTE 3aXPaHBALLOTO YCTPONCTBO KbM NeKTPUYeCKaTa MPeXa.

* He 611Ba 4@ MHCTa/IMpaTe YCTPOMCTBOTO BLPXY HECTaBW/IHA MM MOAATIMBEA HA BUBPALYW OCHOBA.

* PasinyHMTe MaTepuann (OCHOBM) M3UCKBAT PAs/MUHM BUAOBE KPEMeXHM enemeHTH. BuHaru
u3non3saiite Al06enn v BUHTOBE, NOAXOAALLM 33 AAAEHNA BIAZL OCHOBA.

 BuHaru TpAGBa A4a 3aTerHeTe CUHO MOHTA)HMTE BUHTOBE KbM OCHOBATA.

*[la He ce Aor Temnepatypu Ha pabora. AKO He e MoCco4YeHo Apyro,
YCTPOICTBOTO @ MpurodeHo 3a pabota My HOPManHM yC/IoBMA (Temnepatypa Ha OKOJHaTa
cpega +25 °C).

* MoaapbiKKaTa/NOYMCTBAHETO Ha YCTPOMCTBATA 33 NON3BaHE Ha 3aKpuUTO TpAbBa Aa ce

Odj proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale uslied nepravilne instalacije uredaja suprotno
uputstvu, popravke ili modifikacije od strane neovlastenih osoba, mehanicka ostecenja i prenapone iz
elektriéne mreze. Proizvodat ne snosi odgovornost za Stete i gubitke nastale usljed nepravilne (neuskladene
s ovim uputstvom) upotrebe uredaja. Svaka modifikacija konstrukcije ili tehnickih specifikacija iskljucuje
odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se na rad uredaja. Promjene parametara
uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima (starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu
reklamacijama.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.

CbC Cyxa Kbpna, 6es usnonssaxe Ha win Tpabsa aa ce
M36ATBa KOHTAKT C eN1eKTPUYECKHTE YacTH.

 MocoyeHaTa MOLHOCT M CBETAMHEH NOTOK MOFaT Aa Ce pa3nnyasar ¢ +/-5%.

* B cnyyaii Ha CbMHEHHA OTHOCHO MHCTa/IMPAHETO WA eKCM/IoATaUMATa Ha YCTPOIICTBOTO, TpAGBA
/4 Ce CBbPIKETe C MPOU3BOANTENA /N C THPrOBCKMA MYHKT.

* AKTyanHWUTe BEPCUM Ha MHCTPYKUWMTE 33 eKCMoaTauMa Ha eNeKTPOTeXHMYECKU ypean ca
AOCTBIHY B CalfTa Ha ANCTPUBYTOpa www.gtv.com.pl

OTroBOpHOCTTa Ha HpOVBBOﬂVITPJ\ﬂ He obxBala aedekT, B pesynTar Ha
H Ha Hech C WHCTPYKUMMTE, PEMOHT WM MoandUKaLma ot
HEOTOPU3MPaHM /IMUA, MEXaHUYHU NoBpeayn U I or pudecKaTa mpexa.

SRP

Za pravilno koris¢enje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za

upotrebu.

* Uvijek iskljucite napajanje prije nego $to po¢nete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazecim propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svjetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punja¢ dok je pod naponom. Prvo prikljuéite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n. Mwessnosa,

21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

* Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pri¢vri¢ivanje. Uvijek koristite tiple i
vijke adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vric¢ivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je
prilagoden za rad u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

* Za odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektri¢nim djelovima.

* Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

* Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili kori$¢enje uredaja, obratite se proi: u

ynotpeba Ha ypeaoT. Buno Kaksa MoaMduKaLmja Ha KOHCTPYKLMjaTa WM TEXHUUKNTE ceumdyKaLmm
ja MckyuyBa 0ATOBOPHOCTA Ha MpoM3BOATeNoT. OATOBOPHOCTA Ha MPOMSBOAMTENOT Ce OAHecyBa
Ha QYHKUMORMP: Ha ypeaor. M Ha KaKO PesyNTaT Ha Xemucki W
anuKkM Npoueck (cTapeerbe, NMOXONTYBakbe, NPOMeHa Ha 6ojaTta, MaTuparbe WTH.) He MoANexaT Ha
peksiamaupm.

MpouseoaoT v ucnonHysa 6 Ha nerl Ha YHuja n per
KOMIITO Ce WMMJIEMEHTUPAHU BO HALMOHA/IHOTO 3aKC Moseke ce
/AOCTanHM Ha Be6-CTpaHMUaTa Www.gtv.com.pl 1 8o M3jaata 3a COOGpasHOCT.

ili prodajnom mjestu.
* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

Odgovornost proizvodaca ne obuhvata nedostatke nastale zbog nepravilne instalacije uredaja
suprotno uputstvu, popravke ili izmjene od strane neovlaséenih lica, mehanic¢ka ostecenja i
prenapone iz elektritne mreze. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za Stete i gubitke nastale zbog
nepravilne (neuskladene s ovim uputstvom) upotrebe uredaja. Svaka izmjena konstrukcije ili
tehnickih specifikacija iskljuuje odgovornost proizvodaca. Odgovornost proizvodaca odnosi se
na funkcionisanje uredaja. Promjene parametara uzrokovane hemijskim ili fizickim procesima
(starenje, Zutilo, promjena boje, matiranje itd.) ne podlijezu reklamacijama.

Proizvod ispunjava zahtjeve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primjenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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Tin scopul de a asigura o utilizare corect3 si 0 operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

* Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

 Instalatia poate fi efectuata exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizdrile
necesare.

* Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

* Nu atingeti elementele aflate sub tensiune (inclusiv diodele LED aprinse).

* Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica.
Mai intai, conectati corpul de iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua
electrica.

* Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

« Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna
suruburi si dibluri potrivite pentru tipul de substrat.

* Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

* Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este
proiectat sa functioneze in conditii normale (temperatura ambiantd +25 °C).

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvi za

upotrebu.

* Uvek iskljucite napajanje pre nego sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci
uredaja.

* Radove na instalaciji moze da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlas¢eno.

* Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazec¢im propisima.

* Nemojte dirati elemente pod naponom (uklju¢ujuci i svetlece diode LED).

* Nemojte prikljucivati lampu na punjac dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a
tek onda ukljucite punja¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

 Razli¢iti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pricvri¢ivanje. Uvek koristite tiple i vijke
adekvatne za konkretnu vrstu podloge.

* Uvek jako zavrnite vijke za pricvricivanje uredaja za povrsinu.

* Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moze da
radi u normalnim uslovima (temperatura okruzenja +25°C).

» Odrzavanje/Ciséenje uredaja za unutrasnje koridéenje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih
sredstava ili rastvaraca. Izbegavajte kontakt te¢nosti s elektricnim delovima.

* Navedena snaga i svetlosni mlaz moZe se razlikovati za +/-5%.

* U slucaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se
proizvodacu ili prodajnom mestu.

* Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici
distributera www.gtv.com.pl.

OprosopHocT npoussohada He obyxBaTa HeaoCTaTKe HacTane ycned, HenpasuiHe
MHCTanauuje ypehaja cynpoTHO ynyTcTey, Nonpaske MM U3MeHe 04 CTpaHe HeosnawheHnx
JMUa, MexaHWuKa owTeherba M NPeHanoHe M3 enexkTpuuHe mpexe. Mpoussohad He cHoc
OAFOBOPHOCT 3a WTeTe W ryBUTKe HacTane ycnesd HenpasunHe (HeycknaheHe ca oBMM
ynyTcTeom) ynotpe6e ypehaja CBaKa M3MeHa KOHCTPYKUMje UM TeXHUUKNX cneundukaumja
MCK/bYuYje haua. O, T hauya oaHocM ce Ha
byHKUMOHMCatbe ypehaja. MpomeHe napametapa He wm ¢

npouecuma (cTapetbe, wyherbe, npomeHa 6oje, MaTupatbe UTA.) He NoA/exy peknamaumjama.

Proizvod ispunjava zahteve zakonodavstva Evropske unije i uredbi koje ih primenjuju u drzavni
zakon. Vise informacija dostupno je na internet stranici www.gtv.com.pl i u izjavi o uskladenosti.
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Co uen pa ce

10 ynarcTsoTo 3a pabora.

 CeKoral MCK/y4eTe O HarojyBarbeTo Mpef, /a MOYHETe CO WMHCTANaLmja, OapXKyBarbe W
noMpaBKM Ha ypeaoT.

* MIHCTanaupjata moe /ia ja NpasaT camo COOABETHO KBANMGUKYBaHM MUA.

* UHcTanaupjata Tpe6a aa 61ae M3BpUIEHa BO COMACHOCT CO BaeEUKMTE MPOMNCH.

* [la He ce IONMPaaT e/leMeHTUTE MOZ HAMOH (Tyka 1 ceeTnieukuTe LED anoam).

 CBET/IEUKOTO TeNO He cmee A1a 61 NOBP3aHO CO HanojyBakbe MOA HamoH. MpBuH, NoBp3eTe ro

ynotpeba u 6e3b¢ paboterse Ha UHC

cnepete

c Teno co anoroa co P HarnoH.
* YpesoT He CMee /13 Ce MOHTUPA Ha MOZYI0ra KOja € HeCTaBbu/Ha MM MOZIOKHE Ha BUBPaLMK.
* 3ap: j (cybeTpatn) ce p: cBp3y . Cexoraw

ynoTpe6ysajTe 3aBPTKY 1 WTUMKM KOW CE MOTO/HM 33 BUAOT Ha MOA/IOTaTa.

 CeKoralu iBPCTO 3aTerHeTe 1 3aBpTKMTE LTO 10 NPULBPCTYBAAT yPeaoT Ha MOBPLUMHATA.

* He ja HagmuHysajTe ao3soneHata pabota Temnepatypa. OCBEH aKo He e MOMHAKy HaBedeHo,
YPeaoT e An3ajHMpaH Aa paboTi BO HOPManHu ycnoeu (temneparypa +25 °C).

* OppiyBakbe/uMCTErbe HA YPeaoT 3a BHATpelHa ynoTpe6a Tpeba Aa ce M3BeayBa Co Cysa Kpna
6e3 ynotpe6a Ha abpasMBHU MaTePHja/N UM PACTBOPYBAYM. U36erHyBajTe KOHTAKT Ha TEYHOCTA
CO eNeKTPUYHITE AeN0BM.

* [laneHata MOKHOCT 1 NPO3paYHMOT GAIYKC MOXKAT Aa BapUpaart +/-5%.

 [IoKO/IKy MMaTe COMHEXH NOBP3aHU CO MHCTa/aLmjaTa U ynoTpe6aTa Ha ypezoT, Be MonmMme
KOH jre ro WM np 0TO MecTo.

« TeKOBHMTE BEP3MM Ha YNaTCTBOTO 3a ynoTpe6a Ha enekTpo
Ha Beb cTpaHaTa Ha AvcTpMbyTepoT www.gtv.com.pl

ce AocTanHn

OproBopHocTa Ha He v ondara HaCTaHaT KaKo pesy/ITaT Ha HenpasuiHa
VHCTanaupja Ha ypeaoT crp Ha ynarcTsoro, 20 op, H
mua, y v np on P mpexa. N He CHocu

©OATOBOPHOCT 33 OWITETYBak>a M 3ary6y KoM Ce pesy/ITaT Ha Henpasi/iHa (HeCOoABeTHa CO 0Ba yNaTCTeo)

olr i urdtarea dispozitivelor de interior trebuie sd fie realizata folosind o carpa uscata,
fard materlale abrazive sau solventi. Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele
electrice.

 Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

oin caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, vd rugdm s3 contactati
producatorul sau distribuitorul.

 Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-
ul distribuitorului www.gtv.com.pl

Responsabilitatea producatorului nuacoperd defectele rezultate din instalarea necorespunzatoare
a dispozitivului, contrar instructiunilor, reparatiile sau modificarile efectuate de persoane
neautorizate, deteriordrile mecanice si supratensiunile din reteaua electrica. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele si pierderile rezultate din utilizarea necorespunzatoare
(neconforma cu acest manual) a dispozitivului. Orice modificare a constructiei sau a specificatiilor
tehnice exclude responsabilitatea producatorului. Responsabilitatea producatorului se refera
la functionarea dispozitivului. Modificarile parametrilor cauzate de procese chimice sau fizice
(imbatranire, ingalbenire, decolorare, matizare etc.) nu fac obiectul reclamatiilor.

Produsul respectd cerintele legislatiei Uniunii Europene si ale reglementdrilor de transpunere a
acesteia n legislatia nationald. Mai multe informatji pot fi gasite pe site-ul www.gtv.com.pl si in
declaratia de conformitate.
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Sistemi diizgiin isladacayinizdan amin olmagq va onun tahliikasiz islamasini tamin etmak dgiin
istismar talimatina amal edin
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pi

* Quragdirmadan, texniki qullugdan va tamirdan avval hamisa cihazi elektrik enerjisi i 1
ayirmali oldugunuzu xatirlayin.

* Quragdirma yalniz mivafiq salahiyyats malik iscilar tarafindan hayata kegirils bilar.

* Quragdirma gtivvada olan ganuni gaydalara uygun hayata kegirilmalidir.

« islayan hissalara toxunmayin (o cimladan islak halda olan LED-lara).

 Cihazi heg vaxt islak halda olan gidalandirici kabela Bwvalca cihazi qi
qosun, sonra isa gidalandirici kabeli sabakaya qosun.

 Cihazi heg vaxt qeyri-sabit biinovra {izarinda va ya vibrasiyaya hassas olan yera quragdirmayin.

* Muixtalif materiallar (btinévralar) mixtalif nov sabitlama talab edir. Hamiga miiayyan bir biinévra
tigin nazarda tutulmus vintlardan va saybali boltlardan istifada edin.

 Cihazi barkidan boltlari hamiga méhkam sixin.

« icaza verilan is temperaturu hadlarini asmayin. Sksi geyd edilmadiyi taqdirds, bu

cihaz normal saraitda (milhit temperaturu +25 °C) istifada tigiin uygunlasdinimisdir.

* Qapali makanlarda tatbig olunmag magsadila nazards tutulmus cihazlar temiz saxlamag tgiin
quru pargadan istifada edin. Heg bir asindirici madda va ya halledici mahlullardan istifada
etmayin.

Maye va elektrik hissalarinin bir-birlarina tamas etmasinin qarsisini alin.

* Qeyd edilmis enerji saviyyasi va isiq axininin dayari +/- 5 % fargli ola bilar.

 Cihazin quragdiriimasi va ya istifadasi ila bagli taraddiidlariniz olduqgda, istehsalgi va ya parakanda

satis mantagasi ila alaga saxlayin.

o Elektrotexniki avadanliglarin istifadasi zra istifadagi tslimatlarinin an miiasir versiyalari

distribyutorun vebsaytinda mévcuddur: www.gtv.com.pl.

icl kabels

istehsalginin masuliyyati cihazin talimata uygun olmayan qurasdiriimasi, icazasiz saxslar tarafindan
tamir va ya dayisiklik edilmasi, mexaniki va elektrik galan garginlik
dalgalanmalari naticasinds yaranan quisurlari shata etmir. istehsalgi, cihazin yanlis (bu talimata
uygun olmayan) istifadasi naticasinda yaranan zarar va itkilara géra masuliyyat dasimir. Har hansi
bir konstruksiya va ya texniki spesifikasiyalarin dayisdirilmasi istehsalginin masuliyyatini istisna edir.
i liyyati cihazin islamasina aiddir. Kimyavi va ya fiziki proseslar (qocalma, saralma,
rangin solmasi, tutqunlasma va s.) naticasinda yaranan parametrlarin dayismasi iddia mévzusu
deyil.

Bu mahsul Avropa ittifaqi ganunvericiliyina uygundurBununla bagli daha atrafli malumati
www.gtv.com.pl vebsaytindan va uygunlug bayannamalarindan alda eda bilarsiniz.
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* Kyp! Al OPHATYAbI, KbI3MET KepceTyali Hemece JeHaeyai 6actamac GypbiH
DPKALLAH KyaTTbl OLWIPIHi3..

* OpHaTy/apl TeK TMicTi 6inikTiniri 6ap mamaH opbiHAAY anaapl.

© OpHaTy KONAaHbICTaFbl EpEKeNepre CaKec OpbIHAANYbI KEPEK.

* Tok eTKi3eTiH 6eniktepre (COHbIH, iLLiHAE XapbIK AMOATAPbIHA) KON TUTi36eH;3.

« LLamapl KyaT KesiHe Torbl 6ap Kesfe Kocyfa GOnMaiibl. ANfFalliKblAA Wamabl KyaT KesiHe
KOCbIHbI3, COIaH KeiiiH £aHa TOFbl 6ap Keire KOCbIHpI3.

* KypbinfbiHbl Heri3i TypaKcbi3 Hemece Aipin 60naTbiH epre KoUMaHbI3

 DpTypni matepuanaap (Herisaep) ap Typai Gekitne 3neMeHTrepm KaMeT eTeli. DpKalaH Konaa
6ap Heri3 TypiHe caiikec byp: P MeH Tt

© KypbinFblHbI 9pKaLLaH Heri3 6eTiHAE MbIKTaN ycTan TypatbiH GypaHaanapmeH GeKiTii3.

¢ PyKcaT eTinreH KymbiC TemnepatypacblH WamajaH acblpmaHpis. Erep 6ackawa
KepceTinMece, YpbinFbl KaibiNTbl KKafaaliaa Kymbic icTeyre apHanfaH (KopwaraH opta
Temnepartypacsi: 25°C).

 IWKi KypbI/FbINAPFa TEXHUKANIK KbI3MET KepceTy / Tasanay yMbICTapbiH abpasusTepai Hemece
epiTkiwTepai KonpaHbaii, Kypfak LybepekneH opbiHAaHbI3. dnektp Torbl Gap Geniktepre
CYMbIKTBIKTbIH, TUIOIH 60N AbIPMaHbI3.

* B/ KyaT MeH JKapblK afblHbl +/- 5% LamacbiHAA ©3repyi MyMKiH.

 KypbinFblHbI OpHaTyFa Hemece Nali/jananyFa KaTbICTbl KyMaHiHi3 6onca,

eHipyLLire Hemece caTy OpHbIHa XabapaachblHpI3.

* 3N1eKTp eHIMAEPIH NaiiganaHy eHiHAeri HyCKayNbIKTapAbIH afbiMafbl HYCKanapbl
AUCTPUBBLIOTOPABIH, BE6-CaliTbIHAA KOM MKETIMA: www.gtv.com.pl

Keninajk apbiKTaHaplpy acnabbiH HYCKAY/bIKKa CAliKEC eMeC OpHaTy, OHbl jkKeHaey

Hemece YyaKinetTi emec Ty, pAL | iHoe Ty
i Keningjk y HSTM)KGCIHAE oHe xyar wenicinaeri
KepHeyAaiH aybITKybl HaTI i y ynapfa K OHaipywi wamabl

TuiciHWe naitaananbay (HycKay/biKKa CaliKec emec) HaTUKeciHAe Nailaa GonfaH 3aKbiM MeH 3anan
YyLuiH xayan 6epmeitai. Kes kenren aAusaitH moanduKaumace!

Hemece cunartrama i iHil iNiriH XKOKKa p
LaMHbIH KYMbICbIHA KO, KaHe ¢ npot
capralo, TyccizaeHy,

AaK Tycipy KaHe T.6.) TybIHAANMTbIH NapameTpaepAaeri e3repicTep KeninAikneH KAMTbLAMANRAbI.
OHIMHIH, KbI3MeT eTy Mmep3imi - LeKTeyci3

Keningjik mepsimi - 3 bin

©Him Eyponanbik OAaK 3aHHAMACbIHbIH TananTapblHa CalKec Kenesli, o SHepreTMKasbik
TaHbGanay/apiH HerisiH 6enrineiiai xaHe oHbl YATTbIK 3aHHamara bipikTipesj.

epeenepiH 6enrineiiai ©nim KO TP 004/2011 ,”TemeH BOAbTTbI abAbIKTapAbIH, Kayincisgiri
Typansl””, KO TP 020/2011 " HWTTIK yianecimainiri””, KO
TP 037/2016 ,”neKTpoTeXHMKa *aHe PaguoTexHUKa eHIMAepiHAe KayinTi 3aTTapabl KONAaHYAb!

. Keninajk
(eckipy,

Qaﬁmﬁ@ogabob ®3d6m6bobﬂﬁ)gbnb 96 893007900b ©8§yg0s8ceg. LwekTey Typanbl”” TanantapbliHa calikec Kenepj.

© 38mBB7005 dgndangds Bgbfpmwgl Bbmmme dgbsdsdabo s3BmMaBasal Bmby TonbIFbIpaK aKMapaTTbl WWw.gtv.com.pl CaiiTbiHaH aHe CalKecTik Typanbl Mafimaeme/eH Tabyra
3g9MbmBamals Bngf. 6onaap!.

* 33mbEIgads B>  3obbmMEngmeEgl  dmIdy 13396 n 1)3; dal ipinreH KyHi - KepceTinreH.
BLadsdnbsc. ©Haipywi: GTV Poland S.A., ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbiua.

* 5 89gbmo gbab 3o8BM Bafoagdl (0 dmMal LED-gdb Asmonzalbsl).

* sfabiemml g59Mmmo byambsfym gbals gsdGsm 3609mmsb. 30M33em Madn, 8gsgMmogo
boﬁomn aafnﬁn@uﬁm 330006 Joba@maﬁ 880093 30 33900L 35090 3gsgMmongo Jugmdo.

SM3bBGd0EYM 36 300M3300LsB BgMIBMdNsMY

bo’bo’ba.

* bb3oalbzs Babagms (dofn) LagoMmgdl bbgssbbzs Labol ©sBagMmadsl. ym3gmozals
398mnygbgon bMabbgdn s Lsznbdgdn, MmBmdag BgbasgMabns BmEgBumon Godol
dsbobozab.

* ym3gmm30l dysfoe Bmydomao dobdnzgdn, MmBemgdns 8s3MIdI6 dmGymdnmmdsl
dofiby.

* o 3ossdoMdMe  abed3gd Ladydsm  Gd3gMadmsl. o1y bbaoasoﬁm@ ofn ool
Boooogdymo, gl dmfymdommds B0Mmgdmos b N 0
8983mdoboznls (3oMBm BIB3gMadMs +25°C).

OHaipywiHiH, duanansi: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KpiTaii.
OHaipyLwi en — KpiTaii.

KY

OpHOTYYHy Tyypa NaiiAanaHbiibllbIH )aHa KOOMCY3 LITEWNH KaMCbI3 Kby YuYH

KONIOHYY GOIOHYa HYCKaMa/iap/bl aTKAPbIHbI3.

© Ty3MEKTY OPHOTYY, TeiNe8 e OHA00HY GaunocAcH MYPYH ap AaiibIM 3N1eKTP KyBaTbIHEUYPYHY3.
 OpHotyy Yy pab raHa XYPIy3y/IyLy KepeK.

* OpHOTYY yuyp/Aarbl 3pexenepre biNaibik )KYPrysynywy Kepex.

* YbiHanraH 6enyktepre (OWOHAOI 311 Kapbik 6epyyyy AMOAA0PIO) TMIGEHUS.

. amﬁgmbn@mbabnb Lobyzoszal agboﬁoﬁ)hyﬁgb(mag 898mnygbgo dngos gedmygb;
6390136 83Mmsemo Jbmat . o0 g 06 Mandy soMmsboymo Bnamnaﬁ)abo

.)6 898bLbymgd0. oM EsYd3c lmcnbgbo 5 gmddmm Bafomgdl dmMol Mandy bsbol
3063380

* @Y. 3090 6mBab, 3,
8g0dmgds 3oblbzsz@adMEgl +/ 5%-00).

* 13033000 8FaMBmgdmL 96 Logsmmm  Bsmsbnsl, oy Mendy oobzs Bodzom
Bmfymdnmmmdnl sdmbGs1900l 56 80l gedmygbgdelimasb ws3s380Mydno.

* gmadmmEydbogyma o@jgfngo@mbnb 399mygbgoal  Fglobgd  BmBbAsMgdmals
1 6 L 9070 33Mbogdn  bymBabsfamd LsdMmodaBmMOL

9 5 boBsoamol Bsgoenls 360d36gmmods

390bs0GbY: www.gtv.com.pl.

393605 o @Mzl Mandg Labol ©yBgIAL, MmBgmmog FomBmaddbgds dmfymonmmdals
Lobgmdm3569mMmbosh gnbsdsedm sBmMbBIIgd0L, 36 8ol sMaysmgdsdmboma oMol

o LU paK YblHanraH Kybar 6ynarbiHa Ty Kepex. A, p: Kybar
6ynarbiHa, aHAAH KUMNH TAPMAKTBIK Ky6aT GyN1arbiHa TyTaLTbIPbIHbI3.

© Ty3MEKTY TYPYKCY3 Xe TUTMPO® GOroH Herusre KoiGoHy3

* Ap KaHzaii matepuanaap (Hernsaep) ap KEH,ClaVI TYpAery 6eKUTKUY 3/1eMEHTTEPHH Tanan Kbinar.
AP /alibIM OLLIO/ HETU3AMH TYPYHE MeHeH KOJ YHy3.

* TyamexTy 6eTke BekuTkeH

* Ypykcat 6epl nwree P . Jrepae bawkacsl Benrmneqbece,
annapar KaAyMKK WapTTapaa (ainaHa-yepeHyH Temnepatypacbl 25 °C) MWTeere apHanraH.

* Wluku naiiaanadyy yuyH TysyIyWTYH Teiineecy/Tasanoocy abpasvsayy Kapawatrapabl ke
SPUTKMUTEPAN KONOHBOCTOH KYPraK YynypeK MEHEH JKYPrysynyLy Kepek.

CyIOKTYK3NeKTp BenyKTepyHe TUitbelumn Kepek.

* Byn KyBaT )aHa apblK arbiMbl + - 5% 3repyLuy MyMKyH.

* Ty3MeKTy OpHOTYY e naitganaHyy 6oloHYa KaHAaAbIp 6up wekTee 60/1Co, BHAYPYYUYTe Ke
CaTyy NYHKTYHa Kalpbi/ibIHbI3.

Aaiibima 6

GTV Poland Spétka Akcyjna, ul. Przejazdowa 21,

05-800 Pruszkow, Poland, info@gtv.com.pl, ¥n.

wesnsnosa, 21, 05-800, Mpywkys, Monbwa




* In1eKTp ByIOMAAPbIH KOMAOHYY 60I0HYA HyCKamanapzblH y4yPAars! BEpCUAnaps
avctpubblotopayH www.gtv.com.pl

Be6-caiiTbiHAA Tyvy: K PaKTbIH biiirapbim yKyyry Gepunberen
KaKTap TapabblHaH HycKamara binaiiblk 3Mec OpHOTYYA@H, aHbl ORAOOAOH e
©3TOPTYVAGH YNaM Kenun ubikkaH Gysynyynapabl kantabaiiT. Kemunamk mexaHukanbik
6ysynyynapaaH aHa KybaT TapmarbiHbIH UbIHANYYCYHYH ©/iAe-binAbii  60AroHyHaH
YNam Kennn YblKKaH KeMUWIMKTepAn KanTabaiT. LamubipakTbl Tyypa 3Mec vwTeTyyaeH
Kenmn YblkkaH Bysynyynap xaHa (Hyc a bINaliblk 3Mec) y4YH eHAYPYYHY

* Enjamy, onuri diiybiine berkidyan boltlary elmydama cekdiriri.

* Rugsat berilyan is temperaturalaryndan yokary gegman. Basgaca gorkezilmedik bolsa, bu enjam
adaty sertlerde islemége layyklanyldy (dasky gursawyr temperaturasy +25°C).

« Igerkiisler Gicin niyetlenen enjamlary arassa saklamak tigin gury mata ulanyn. lyiji maddalar ya-da
erginlerif hig birini ulanmari. Suwuk we elektrik boleklerinifi arasynda galtagmalaryn 6ritini alyr.

* Gorkezilen giiyc derejesi we yagtylyk akymynyri bahasy +/- 5% tytgap biler.

* Enjamy gurmak ya-da ulanmak barada siibhelenyén bolsariyz, éndiiriji ya-da séwda nokady bilen
habarlasyri.

 Elektro-tehniki enjamlary ulanmak boyunca ulanyjy gollanmalarynyn hazirki zaman wersiyalaryny

XKOOMKEPUYMUMKTI TapTNaitT. KoHCTpy TY3YAYWYH ke Y YH
©3OPTYY OHAYPYYHYHYH KOOMKEPUWIMIMH HKOKKO ubirapat. Kemunamk WwamubipakTbi
VWTEOCYHE TapaiT. XMMMANBIK XaHa (GU3NKanbIK NPOUECCTEPAMH (CKMPYY, capraityy,
TYCTYH @3repyuly, KYHYPTTee x.6.) HaTbiiikackiHAa 6ONTOH NapameTpiepaeri e3repyynep
KENWNAMK J00MaTTapbIHA XKaTNaiiT.

BYIOMZIyH KbI3MaT MOGHATY - YeKcu3

Kenunawk 3 xbin

ylayjynyf internet sahy da: www.gtv.com.pl tapyp bilersifiz.

Ondiirijinin jogapkargiligi, gurnama gorkezmesine layyk bolmadyk enjam gurnamasy, rugsat
berilmedik adamlar tarapyndan abatlayys ya-da Uytgetme isleri, mehaniki zeperler we elektrik
ulgamyndan gelip cykyan asa napryazeniye sebapli doran kemgilikleri 6z igine almayar. Ondiiriji,
enjamyr nadogry (bu gérkezme bilen gabat gelmeyan) ulanylmagy netijesinde yiize gykan
zeperler we yltgl\er ugln jogapkargilik gekmeyar. Duirli gurlus ya-da tehniki ayratynlyk tytgetmeleri

©Hym EBpona bl UHUH i aran ai ), ondurijinif j
MapKanoo YuyH HervsAepan Tysyn jKaHa anapipl yNyTTyK Mbiiisamaapra wHTerpauwmoow
obonopay Genrmneren  2017- 4 y bl EBpona

Ha
KeHewnnun (EB) 2017/1369 PernameHTuHe oon 6eper. ©Hym BB TP 004/2011 TeMeH
BOALTTYY abAyynapablH Kooncy3ayry sKeHyHae ,,”Bb TP 020/2011 «TexHWKa/bIK KapaxaTTapAblH
3/IEKTPOMArHUTTUK WalKkewTurny, BB TP 037/2016 «3neKTp aHa paanoTexHuka bylomaapbiHaa
3bIAHAYY 3aTTapAbl KOOHYYHY YEKTEO OHYHAOTY )OBONIOpAYH TasanTapbiHa bIailbiK Kener.
KeHypy maa/biMaTTbl Www.gtv.com.pl CalfTbiHaH aHa WalKewwTUK AEKN1apaumMANapaaH Tancaxpi3
6onor.

OHAYPY/ITOH KYHY - TaHTaKTa KOPCOTY/ITeH.

OHaypyyuy: GTV Poland S.A., Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkdw, Polska, Monbuwa.

OHAypYYyuyHyH duanans: City Key International Co Ltd., No19, Chaowai street, Bejing, China,
KbiTaii.

OHAYpPYYUY enke - Kbitaid.

TG

Dactypu nctudopabapupo pron KyHes, To 60Bapit XOCUN KyHEZ, KN LyMO cuCTeMapo 6a Taspu

AypycT 6a Kop mebapes Ba oH 6exaTap Kop MeKyHaz,

* XameLua ;ap xotup Aopes, ki Kab a3 Hach, HUroxaopi & TabMMUPK AACTIOX TAbMMHOTY 6apKPO
KaTb KyHes,

* HacbKyHM TaHx0 a3 YoHWbM HU P aH4OM Aoaa

* HacbkyHn 6oag, ¢ KOHYHUM y aHYoM 1043 LWaBagj,.

*Ba Kucmxou 4Yapaéuu GapkgowTa gacT HapacoHeq (a3 4yymna LED-xo xaHromu davon
ByaaHaLloH).

© Xe4 rox TMprakpo 60 HOKMM TabMUHOTX YapaéHu GapKaoWTa NaliBacT HakyHes. ABBanaH,
TUPrakpo 6a HOKWAM TALMUHOT Ba CUNAC HOKWAM TabMUHOTPO 6a Wwabaka naiBact KyHes,

 Xev rox /acTroxpo Aap nosmn Hoycwaop & 6a nap3ui xaccoc Hac6 HakyHes,

ini aradan ayyryar. Ondrijinifi jogapkarsiligi enjamyri isleysine degislidir.
Himiki ya-da fiziki hadysalar (garrylyk, sarymtyk refk alma, rerik tytgemegi, matlasma we s.m.)
netijesinde yiize gykan parametr tytgemeleri kepillik talaplaryna girmeyar.

Bu 6niim, Yewropa Bilelesiginifi Kanun gykaryjy hékiimetinifi kanunlary#i talaplaryna, esasanam
Yewropa Parlamentinifi diizgil energiya I malary Ugin ¢arcuwany kesgitleyan we
milli kanungylyga gegirmek tigin diizgiinlerine layyk gelyar. Bu barada www.gtv.com.pl salgysynda
we layyklyk bey: larynda has ginigleyin { alarsyriyz.”

uz

Tizimni to‘g'ri ishlatishingizga va u xavfsiz ishlashiga ishonch hosil gilish uchun foydalanish

qo’llanmasiga amal qiling

 Jihozni ornatish, unga texnik xizmat ko‘rsatish yoki ta’mirlashdan oldin har doim elektr
ta’minotini o’chirishni unutmang.

* O'rnatish fagat tegishli ruxsatga ega bo‘lgan xodimlar tomonidan amalga oshirilishi mumkin.

* O‘rnatish amaldagi gonun-qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi lozim.

« Ishlab turgan gismlarga (jumladan, yogilgan LED chiroqqga) tegmang.

 Fitingni hech gachon ishlab turgan quwvat beruvchi kabelga ulamang. Awval fitingni quvvat
beruvchi kabelga ulang, keyin quvvat beruvchi kabelni tarmoqqa ulang.

 Jihozni hech gachon notekis yoki tebranishlarga moyil asoslarga o‘rnatmang.

* Turli materiallar (asoslar) turlicha mahkamlashni talab etadi. Har doim tegishli asosga mos
keladigan vintlar va ikki tomoni kesilgan boltlardan foydalaning.

* Jihozni asosga mahkamlab turuvchi boltlarni har doim mahkam torting.

* Ruxsat etilgan ishlash haroratlarini oshirmang. Agar boshga holat ko‘rsatilmagan bo‘lsa, bu jihoz
normal sharoitda ishlashga mo‘ljallangan (atrofdagi harorat 25°C).

* Bino ichida foydalanishga mo'ljallangan jihozlarni tozalash uchun qurug matodan foydalaning.
Hech qanday abraziv moddalar yoki eritmalardan foydalanmang. Suyuqlik va elektr gismlari
o'rtasida kontakt bo‘lishining oldini oling.

. (acocxo) TYHOTYHU Tanab y!
Xamelua a3 BUHTXO Ba 60TX0M neygopu aytapadan myBoduK Gapou XxamuH Hamyau nomrox,
nctudopa bapes.

* BOATXOPO, KM IACTrOXPO 6 NOWroX BAC/A MEKYHAH/L, XaMELLIa CaxT MaxKam KyHes.

* XapopaTu n4o3aTaoaaLlyaan Kopupo adayH HakyHes. Arap TapTuéu aurape new6uHi Hawyaa
6oLwag, AACTrOXM MasKyp 6apon KOPKYHA Aap WapouTH MyKappapi (XapopaTi MyXuTi 3uct
25°C) myTO6MK Kapaa LyAaacT.

* Bapou To3a HUrox AoLTaHK acbobxon 6apoun
XyLWK uctudoaa bapea. AroH moaaaxou né
ryHa Tamocu 6aliHi KMCMXOM MOeb Ba 6apKPO Newwrmpin Hamoes,

© PeiiTUHIM KyBBaW Sb/IOHLUY/A Ba ap3uLLM YapaéHU PYLLIHON METaBoHaZ, a3 /- 5% dapk KyHas,

* Arap Aa3 Hacb kapgaH é uctudoga bypaaqu gactrox wybxa gowra 6owes, 60 UcTexconkyHaHaa
& dypyLLroxu YakaHa Tamoc rMpea,

* Bepcusixon HaBTapuHM AacTypxon Kopbap omau

/1ap COMOHay AMCTPUBIOTOP AacTpac MeBGoLwaHA;: Www.gtv.com.pl.

0XVUWM BUHO N yAa a3 matoun
Habapeg. Xap

MaCby/MATIA UCTEXCONKYHAH 1A KaMBYAMX0ePO, Ki Aap HATUYAN HACGM HOAYPYCTM AACTTOX XUAOGH
[iAaCTypaman, TabMup & TafiiMpoTU WaxcoHu 6enyo3at, 3apapn MexaHukin Ba GanaHawasuu
wuanatv wabakau Gapkit 6a By4ya omaaaaHa, Aap 6ap Hamervpag,. UctexconkyHaHaa 6apou
3apapy Tanaote, Ku a3 uctudogan Hoaypyct (MyBodUKM MH aactypaman Habyaa) 6a Byuya
OMajiaaHz, 4aBobrap Hect. Xap ryHa TaFiiupoT ap Tapx & XyCyCUATXOM TeXHUKA MACkyaMATA
MCTEXCONKYHAHAAPO UCTUCHO MeKyHa, MaCbyMATU UCTeXCONKYHaHaa 6a KOpW AAcTrox Aaxn
popag. TafupoT napameTpxo, K1 Aap HaTU4an paBaHAXoM KUMUEBH & dU3NKA (KyxHalLasii,

7, TaFnpun paHr, 7 Ba £.) 6a aman omagaaHg, 6a AabBoxoW Kaponatin 4oXMUN
HamelwasaHa,

MaxcynoTv maskyp 6a TanaboTe, ki a3 CaHa/IxOM KOHYHTY30pum

WUttuxoan Aspyno 6apmeosHa, a3 4ymna 60 TaH3umu TMapaymoHu Aspyno Haxopuybau
TamFary3opum aHeprus

83 MyKappapoti

6a KOHYHIY30PUM MU/ BOPMA, HAMYAAHM OH MyBOGUKAT MeKyHag, LLiymo Tadennotm Gewrappo
1ap 60pav OH 1ap COMOHaN WWW.gtv.com.pl Ba 4ap IBIOMUAXOM MyTOBMKAT Naillo XoXe/, Kap/.

TK

Ulgamy dogry isledyandiginize goz yetirmek tigin ulanyjy gollanmasyna eyeriri we howpsuz islemegi

tgin

* Gurnamazdan, saklamazdan ya-da bejermezden ozal elmydama elektrik toguny yapmagy yatdan
cykarman.

* Gurnamak dirie degisli ygtyyarnamasy bolan isgérler tarapyndan amala agyrylyp bilner.

* Gurnamak hereket edyan kanuny kadalara layyklykda amala agyrylmalydyr.

« Janly béleklere degmén (isledilende LED-ler degisli).

* Gysyjy gurlusy hi¢ wagt janly iymitlendiriji kabeli bilen birikdirmar. Ilki bilen, enjamy iymitlendiriji
kabele birikdirin, sofira iymitlendiriji kabeli set bilen birikdiriri.

* Enjamy hig wagt durnuksyz tistde ya-da titreméa sezewar bolan tstde gurnaman.

 Diirli materiallar (esaslar) diirli gysyslary talap edyar. Elmydama berlen esasyf gorniisine layyk
boltlary we nurbatlary ulanyr.

. il quvvat darajasi va yorug'lik ogimining giymati +/- 5% ga farq gilishi mumkin.

* Jihozni ornatish yoki ishlatishga oid shubhangiz bo'lsa, ishlab chigaruvchi yoki chakana savdo
do’koniga murojaat giling.

 Elektrotexnika vositalaridan foydalanishga doir foydalanuvchi go‘llanmalarining eng oxirgi
versiyalari distribyutorning quyidagi veb-saytida mavjud: www.gtv.com.pl.

Ishlab chigaruvchining javobgarligi qurilmaning go‘llanmaga mos kelmaydigan tarzda o‘rnatilishi,
ruxsatsiz shaxslar tomonidan ta’mirlash yoki o‘zgartirish, mexanik shikastlanishlar hamda elektr
tarmog‘idagi kuchlanish o‘zgarishlari natijasida yuzaga kelgan nosozliklarni o'z ichiga olmaydi. Ishlab
chigaruvchi qurilmaning notog’ri (ushbu go‘llanma bilan mos kelmaydigan) ishlatilishi natijasida
kelib chiggan zarar va yo‘gotishlar uchun javobgar emas. Har ganday konstruktiv yoki texnik
o‘zgarish ishlab chigaruvchining javobgarligini istisno qiladi. Ishlab chigaruvchining javobgarligi
qurilmaning ishlashiga tegishlidir. Kimyoviy yoki jismoniy jarayonlar (qarish, sarg‘ayish, rang
0‘zgarishi, xiralashish va hokazo) natijasida yuzaga kelgan parametr o‘zgarishlari kafolat da’volariga
asos bo‘Imaydi.

Kimyoviy yoki fizik jarayonlar natijasida parametrlarning o‘zgarishi (eskirish, sarg‘ayish,

rang o‘zgarishi, yargirashning yo‘qolishi va boshgalar) uchun kafolat berilmaydi.

Ushbu mahsulot Yevropa Ittifogi gonunchiligidan kelib chigadigan talablarga javob beradi Siz bu
hagda www.gtv.com.pl saytida va muvofiglik deklaratsiyasida batafsil ma’lumotga ega bo‘lasiz.”
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